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Anotace

Tato diplomova prace se zaméfuje na Ceské vytvarniky a jejich ilustracemi pohadek
v letech 1990-2010. V Gvodu jsou nastinény jeji cile, metodické postupy a struktura.
Zpocatku se zabyva literarni pohddkou. Jejim plivodem, vznikem, vystavbou,
vyznamem a doklady jeji existence v Cechach i ve svétd. Nasledujici kapitoly se
vztahuji obecné k ilustraci pohadek. Stru¢né je nastinénd historie ilustrovani knih pro
déti a mladez ve 20. stoleti. Hlavni ¢ast prace se zaméfuje na mapovani kulturni historie
tradic a inovaci v ilustracich pohddek v obdobi 1990-2010. Autorka zjist'uje, ze obdobi
1990-1999 navazovalo pifedev§im na ptfedchozi tradice. Byly vyddvany predevSim
vybéry vseobecné znamych pohadek, které ilustrovali etablovani vytvarnici. Naproti
tomu se podle autorky v obdobi 2000-2010 situace zménila a do poptedi zdjmu se
dostaly moderni pohadky, Casto autorské knihy, které ilustrovali vytvarnici nastupujici
generace. V tomto desetileti se v rdmci ilustrace pohadek uzivala fotografie, ale 1 dalsi
do té doby neptilis Casté ilustracni techniky ¢i postupy.
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Abstract

Czech Atrtists and their Fairy Tale Illustrations between 1990 and 2010

This diploma thesis focuses on Czech artists and their illustrations of Fairy tales
between 1990 and 2010. The introduction outlines goal of my thesis, methodological
procedures and structure. At the beginning we deal with literary fairy-tale — with its
origin, foundation, construction, implications and evidence of its existence in Czech
Republic and abroad. The following chapters relate to illustrations generally. It
dedicates to the history of illustrating books for children and young people in the 20
century. The main part of my thesis is focused on mapping cultural history traditions
and innovation in fairy tales’ illustrations between 1990 and 2010. The author finds that
the period between 1990 and 1999 was linked primarily to the previous tradition. There
were issued primarily selections of generally known fairy tales illustrated by affirmed
artists. In contrast, according to the author in the period 2000-2010, the situation has
changed. The main interest switched to a modern fairy tales, often authoring books,
which were illustrated by young artists of new generation. In that time photographs
were used as an illustration and other non-traditional techniques have begun to be very
popular.
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Uvod

Tématem mé diplomové prace jsou Cesti vytvarnici a jejich ilustrace pohddek
v letech 1990-2010. Jedna se o vyznamné, ale pomérné opomijené odvétvi historie
naseho vytvarného uméni, jemuz nebyla doposud vénovana zadna synteticka publikace.

Ve své praci se snazim seznamit Ctendfe s vybranymi ceskymi vytvarniky
a jejich ilustracemi pohadek v letech 1990 az 2010. Snazim se v ni pfedstavit na dilech
konkrétnich ilustrator vyvoj, charakteristické tendence a inovace uplatiiované ve
zvoleném c¢asovém obdobi. Soustiedim se piedevS§im na otazku vyvoje ilustrace
ve zvoleném obdobi dosud neexistuje databaze vydanych détskych knih. Pokousim se
ukazat, jak se ilustrace pohadek vyviji v zavislosti na dobé, v které vznika.

Pfi psani jsem pouzivala jako zdroj informaci publikace o literatuie pro déti
a mladez, dale sborniky, diplomové prace, ¢lanky a recenze v periodickém tisku ¢i na
internetu, které se zabyvaly ilustraci pohadek. Krom¢ zminénych zdroji jsem pro svoji
praci vyzivala také piehledy knih ocenénych za ilustraci v oblasti literatury pro déti
a mladez. PredevS§im diky nim jsem vytvofila reprezentativnim vybér pohadkovych
knih. Dulezité informace jsem ziskala i vlastni analyzou téchto publikaci a ilustraci
Vv nich.

Diplomovana prace je strukturovana nasledujicim zpiisobem. Nejprve se zabyva
pfehledem dostupné a uzité¢ literatury. Nasledné vénuje pozornost pohéadce jako
literarnimu Zanru. Poté stru¢né nastinuje vyvoj Ceské ilustrace pro déti a mladez
ve 20. stoleti. Jadro prace spoc¢iva v poslednich dvou kapitolach, kde se pohled soustiedi
na vyvojové tendence a inovace v oblasti ilustrace pohadek zprvu v letech 1990-1999
a pak v obdobi 2000-2010. V zavéru prace je shrnuti predchazejicich kapitol

a zhodnoceni sledovaného obdobi.



1. Prehled literatury k danému tématu

Literaturu k problematice diplomové prace s nazvem Cesti vytvarnici a jejich
ilustrace pohadek v letech 1990-2010 d€lim do dvou odvétvi. Predné je to literatura
zabyvajici se pohadkou jako literarnim zanrem a nasledné literatura k problematice
ilustrace. Téma ilustrace pohadek stoji ve stinu pohadky jako literarniho zanru a neni
mu vénovana dostateCna pozornost. O ilustracich Casto pisi badatelé zabyvajici se
prvotné literaturou a ti maji tendence hodnotit prvotné text a az druhotné ilustrace.

Zakladnim pramenem podrobnéjsSich informaci o pohadce jako literarnim zanru
je publikace folkloristy Oldficha Sirovatky Ceskd pohddka a povést v lidové tradici
a détské literature (1998). Ackoliv tato kniha byla vydana v roce 1998, zachycuje stav
badani pred rokem 1992.' Z novéjsich publikaci, zabyvajici se literaturou pro déti
a mladez, je ptinosna kniha Jany Ceiikové (a kol.) - Vyvoj literatury pro déti a mladez
a jeji zanrové struktury: adaptace mytu, pohadek a povesti, autorska pohddka, poezie,
proza a komiks pro deéti a mladez (2006). Ta je syntézou a caste¢né¢ vychazi i ze
Sirovatkovych knih?, ale také z publikaci dalSich badateli (Ceskych i1 zahrani¢nich).
V kapitolach vénovanym pohadce shrnuje dosavadni poznatky jejiho zkoumani. Tato
kniha byla pro moji praci velmi dilezita, protoZze obsahuje odkazy na literaturu
souvisejici s zanrem pohadky. S nékterymi jsem pak na zaklad€ téchto podméti
pracovala. Napiiklad to byly informace o vystavbé pohadek. Ty jsem Cerpala z knihy
Morfologie pohadky a jiné studie (2008) Vladimira Jalovlevi¢e Proppa, ale také od
Marie-Louisi von Franz v Psychologickém vykladu pohddek: smysl pohadkovych
vypraveni podle jungovské archetypové psychologie (1998). Zatimco Proppova studie
analyticky zkouma vztahy mezi folklorem a skute¢nosti, von Franz se zamé&fuje vice na
psychoanalyzu téchto vztahti a konkrétni vyklady pohadek. Psychologickym dopadem
Cetby pohadek na déti a jejich dulezitosti se zabyvaji 1 dalsi publikace, z kterych jsme
Vv ramci své prace vychazela. Vyzdvihnout bych chtéla knihu Michala Cernouska Déti
a svet pohadek (1990), kterd velmi srozumitelné pojednava o tom, co se odehrava
v mysli ditéte, kdyZz pohadku ¢te nebo kdyz ji naslouché a také upozoriiuje na mravni

poselstvi, které pohadka nenasilnou formou ptedava. Jistym hendikepem knih Proppa,

! Tato kniha byla p¥ipravena k vydani na konci osmdesatych let. Oldfich Sirovatka zemiel v roce 1992,
proto stav badani posunuji pied tento rok.

2 Soucasnd ceskd literatura a folklér (1985), Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské literature
(1998).



von Franz i Cernouska je, e se zabyvaji predev§im klasickymi pohadkami, nebo jejich
adaptacemi, a ignoruji pohadky autorské (moderni, umélé). Autorské pohadky jsou
ovSem tak rozmanité a reflektuji dobu i misto, v kterém vznikaji, Ze je neptfedstavitelné,
aby o nich vznikly takovéto psychologicko-analytické vyzkumy. Proto je literatura
o téchto pohadkach vétSinou zahrnuta v dilech zabyvajici se celkové literaturou pro déti
a mladez za urcité obdobi.

Problematikou literatury pro déti a mladez, tedy i pohadkami, v porevolu¢ni
dob¢ se zabyva Svatava Urbanova v knihach Sedm klicii k otevieni literatury pro deti
a mladez 90. let XX. stoleti (2004) a Literatura pro déti a mladez na zacatku tisicileti:
kontexty, problémy, trendy (2009). Knihy Svatavy Urbanové jsou velkymi syntézami
hodnoticimi porevoluéni déni literatury pro déti a mladez. A€ se pohadkou zabyvaji jen
ve vybranych kapitolach, jsou tyto knihy velmi pfinosné. Dilezitou knihou pro moji
praci se stala i publikace Pohddkové pribéhy v ceské literature pro deti a mladez 1990 —
2010 (2011) Mileny Subrtové (a kol.), ktera se pohadce vénuje jako samostatnému
zénru, ¢imZ je v podstaté ojedinéld. Knihy Urbanové i Subrtové byly pro moji praci
dualezité predevsim proto, ze usnadiiuji a zptehlednuji orientaci ve zkoumaném obdobi.
[lustraci se vSak vénuji okrajové, pfedevSim v konstatovani kdo je autorem ilustraci.

Literaturu Kilustraci pohadek tvoii knihy poskytujici Zivotopisné tudaje
a soupisy vydanych knih k jednotlivym ilustratorim. Zakladem je obséhl¢ dilo
slovnikového charakteru Frantiska HoleSovského — Cesti ilustrdtori v soucasné knize
pro deéti a mladez (1989). Tato publikace bohuZel neposkytuje informace o dob¢ po roce
1990. Nov¢jsi, podobna publikace, je od Ivany Hutatové — Soucasni cesti ilustratori
knih pro deéti a mladez (2004), kterd obdobné informace obsahuje, ale zabyva se pouze
skupinou ilustratori patiicich do Klubu ilustratort détské knihy®. Nenajdeme v ni
informace o nastupujici generaci ilustratori, ani vytvarniky zabyvajici se ilustraci
pohéadek okrajové. Tento nedostatek castecné supluji katalogy ke kolektivnim ¢i
samostatnym vystavam téchto vytvarniki, rozhovory ¢i recenze knihy v periodickém
tisku €1 na internetu. NejznaméjS$im ilustratorm ¢i vytvarnikiim zabyvajici se ilustraci
pohadek jsou vénovany monografie o jejich Zivoté a vytvarné ¢innosti. Vznikaji sice
dil¢i studie, bakalditské a diplomové prace ke konkrétnim umélctim, ale chybi velké
syntézy k tomuto tématu. Existuji ¢lanky, které tento nedostatek castecné supluji. Tyto

Clanky o détské literatuie v porevoluéni dobé a zarovenn o cCeskych ilustratorech

% Klub ilustratori détské knihy byl zaloZen v roce 1990 a je soucasti Syndikatdi vytvarnych umélci.
Sdruzuje nékolik desitek vytvarniku, jejichz prioritou je ilustrovani knih pro déti a mladez.



a vytvarnicich, novych nakladatelstvich, ocenénych knihach aj. najdeme ptedevSim
v odborném &asopise détské literatury Zlaty maj* a Ladéni®. Velmi cennym
informacnim zdrojem jsou brozované piehledy vyznamnych edicnich pocini za
ptedchozi rok, Ceskd kniha pro déti a mlddez®. Ty vychazeji teprve od roku 2003
za podpory Ministerstva kultury Ceské republiky. Krom& vybérového piehledu
zajimavych knih pro déti a mladdez za piedchozi rok, obsahuji i ne€kolikastrankovou
predmluvu vénujici se vybranému tématu (kazdy rocnik se zaméfuje na urcitou oblast
détské literatury). Pro hlavni ¢ast moji diplomové prace, ktera se zabyva sledovanim
ilustrace pohadek ceskych vytvarniki v letech 1990-2010 je nejzajimavéjsi pichled
knih z roku 2003, Ceskd kniha pro déti a mladez 2003, s podtitulem Snéni pro lepsi cas,
V jejimz uvodnim ¢lanku Knizni ilustrace na kriZovatce hodnot se Martin Reissner
vénuje ilustraci v knihach pro déti a mladdez od roku 1990. Tento clanek je v podstaté
jedinym, ktery souhrnné popisuje tendence a inovace v ilustraci. Nesleduje pouze
pohadky, ale v§ima si dalSich zanrovych témat literatury pro déti a mladez.

Ve své diplomové praci se zabyvam i stru¢nou historii ilustrace literatury pro
déti a mladez ve 20. stoleti s dirazem na pohédkové knihy. Informace k tomuto tématu
jsem Cerpala piedevsim z knih Blanky Stehlikové — Cesty ceské ilustrace v knize pro
deti a mladez (1984) a Illustrace v Ceské knize pro deti (1986). Historii ¢eské ilustrace
pohadek uvadi také FrantiSek HoleSovsky v publikaci Glosy k vyvoji ceské ilustrace pro
deti (1982). Tyto knihy jsou stéZejnimi prameny pro historii ilustrace literatury pro déti
a mladez v dnesni Ceské republice. Bohuzel systematické zkoumani ilustrace kongi
zhruba v poloviné osmdesatych let. Podobna publikace mapujici kontinualni vyvoj
chybi. Ma diplomova prace se alesponl Caste€né snazi suplovat tento nedostatek
a sleduje zmény, sméfovani a novinky v ilustraci pohadek ¢eskych vytvarnikl v letech
1990-2010.

V ramci ptiloh uvadim jak Seznam citované literatury, kterd je ve zkracené
formé pouzita v textu, tak Seznam citovanych pohddek, kterou jsem pouzila v ramci
vlastniho vyzkumu a jez je soucasti kapitol 4 a 5. Dale Seznam pouzité literatury, kterad

mi byla napomocna pii ziskavani informaci o dané dobé a problematice ilustrace

4 Casopis Zlaty maj vychazel v letech 1956 —1997. V prvé fadé byl uréeny odbornikiim, literarnim
kritikiim a historiktim, pfedev§im specialistim na détskou literaturu, ale pfinasel i drobné recenze novych
knih pro déti a mladez.

® Casopis Ladéni vychazi od roku 1991 (dodnes). Jedna se o Casopis pro teorii a kritiku détské literatury,
ktery vydava jako &tvrtletnik Ustav literatury pro mladez Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity
v Brné. Podobné jako dnes jiz zanikly Casopis Zlaty maj (1956—1997) piinasi predevsim studie, ¢lanky,
rozsahlé i drobné recenze novych knih pro déti a mladez.

® Ceskd kniha pro déti a mladez/Czech Books for Children and Young People.



pohadek. V tomto seznamu jsou predevsim ¢lanky tykajici se hlavni naplné¢ mé prace
a také odkazy na vyro¢ni ceny soutézi Zlatd stuha, Magnesia litera a SUK Cteme

vSichni, aj.
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2. Pohadka jako literarni zanr

Piestoze se tato prace zaméfuje na ilustrace pohadek v letech 1990-2010, je
velmi dilezité si definovat, co je to vlastné pohadka a jakou ma dulezitost. Pohadka je
vypravéni, jeden z nejstarSich epickych zanrt lidové slovesnosti s velmi poutavym
d&jem.”’

Pohadky byly piivodné urceny pro dospé€lé, kteii si jimi kratili dlouhou chvili,
musely byt nééim zajimavé, a proto je mnoho pohadek ponckud morbidnich.?
V soucasném literarnim badéani se pod nazev pohadka zatazuji literarni texty, které
vznikly na zéklad¢ starodavného vypraveéni, vstiebavajicich pifi své pouti svétem
rozliéné bajné predstavy lidstva, nadasové Zivotni pravdy a viru v moc slova.’
Typologické rozliSeni pohddek neni jednozna¢né a do znaéné miry je zélezitosti
individualni interpretace jednotlivych literarnich teoretikii.’ Pohadky mizeme rozdslit
na lidové (folklorni, klasické), autorské adaptace lidovych pohadek a autorské (umélé,
moderni). Lidové pohadky jsou co nejptesnéjsi zapisy folklornich pohadkovych texti,
vydané jako doklady folkloru a lidového vypravéni.'! Jejich specifikem je nadgasovost,
vécna touha po naplnéni dobra, vira v kouzla a rizna podobenstvi. Mezi predni svétové
sbératele lidové pohadky patii bratfi Grimmové, z Ceskych autori je to napiiklad Karel
Jaromir Erben. Jak bratfi Grimové, tak Erben pohadky cilevédomé sbirali, tridili
a specifickym zplisobem pietvateli v literarni text (plivodni autor je tedy anonymni).
Volngjsi prevypraveéni lidové pohadky, které zachovava charakteristické znaky, ale
v némz prevazuje individudlni tviiréi postup autora nad folklorni piedlohou, se nazyva
autorské adaptace lidové pohédky.12 Hlavni ptedstavitelé jsou Bozena Némcova, Vaclav
Riha, Jan Drda, aj.

Lidovou pohadkou se inspirovala také pohadka autorska, kterda vytvari
svébytnou moderni nebo také umélou poheidku.13 Voln¢ zpracovava pouze pohadkové
naméty, zprvu tradi¢ni, pozdéji se objevuji nové motivy a postupy. Mnohotvarné se

v nich uplatiuyje individudlni autorsky subjekt. Nékteré z modernich autorskych

ey e

"VLASIN 1984, 281.

8 SVITAKOVA 20009.

® CENKOVA 2006, 107.

Y KRUZIKOVA 2007, 41.

1 SIROVATKA 1998, 107.

12 SMAHELOVA 1989, 95-103.
13 CENKOVA 2006, 127-149.
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které se v nich objevuji, maji zcela jinou funkci a vyznam nez v klasickych lidovych
pohadkach.™ Piedev§im za poslednich dvacet let se v ramci autorské pohadky vice
experimentuje a pohadka byva ve spojitosti i s jinymi zanry, jako napiiklad s fantasy
literaturou.”® Nekdy je velmi t&7ké odlisit, co jests je pohadka a co uZ spise odpovida
jinému zénrovému zafazeni. Oznaceni terminem autorskd pohddka pak neni vzdy
jednoznaéné a vhodné. Hana Smahelova ve své studii pro tento typ pohadek uziva
termin pohadkova pr(')zat.16 Milena Subrtova navrhuje oznadeni pohiadkovy pﬁbéh.17
Mezi &eské autory modernich pohadek patii napiiklad Karel Capek nebo Jan Werich.'®

Z mladsi generace autorti pak Milo§ Macourek, Alois Mikulka, Karel Sikatnc, ad.®®

2.1. Piivod a vznik pohadek

Piivod a vznik pohadek sleduje folkloristika. Ta mé nékolik teorii, jak pohadky
tfidit. Pohadky mulzeme rozliSovat z hlediska mytologického, antropologického,
migra¢niho a historicko-geografického. Hlavnimi predstaviteli mytologické teorie jsou
bratti Grimmové, kteti polozili zéklad védeckému pohadkoslovnému badani. Pohadky
povazovali za zbytky starych indoevropskych mytl. Zacatkem 19. stoleti vydali
Pohadky pro deéti a domov®®, kde pfedvedli hlubokou znalost staré némecké literatury,
jazyka a mytologie. V duchu mytologické teorie sbirali a upravovali pohadky také Karel
Jaromir Erben, Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ a jini. Dal$i teorie vzniku pohéadek je
antropologicka teorie. Podle ni lidova pohadka Cerpala d&j a zakladni piedstavy
o postavach a situacich z primitivnich naboZenskych ritualii, animistickych a oslavnych
kultd a uctivani zemielych pfedkﬁ.21 Lidsky duch, podle této teorie, pracuje vSude stejné
a fidi se stejnymi zakony, a proto také vysledek jeho duSevniho Zivota musi byt vSude
stejny.?? Naproti tomu migraéni teorie, jak uz nazev napovida, hovoii o tom, Ze pohadky

(a nejen ty) se stéhuji od naroda k narodu a kazdé nové prostiedi si je specificky

“ SMAHELOVA 1989, 104-110.

> JANOSOVA 2011, nepag.

' SMAHELOVA 1989, 95-103.

Y SUBRTOVA 2011, 7-9.

'8 CENKOVA 2006, 107-113.

Y KRUZIKOVA 2007, 42.

2 Pohddky pro déti a domov vysly ve dvou svazcich, v téchto letech: 1812, 1815. Grimmové ve sbéru
latek pokracovali, téidili a zdokonalovali své metody a roku 1850 vysly jiz oba svazky v definitivni
podobé. Dnes se vydavaji nejcastéji pod ndzvem Pohadky bratii Grimmu.

L CENKOVA 20086, 109.

2 LUZIK 1944, 18.
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upravuje.”® Podle nékterych badateli je pravlasti pohadek buddhistickd Indie.”* Na
migrani teorii navazuje finska historicko-geografickd teorie, kterd rozSifuje
pohéadkovou pravlast i na oblasti dalSich narodl, napiiklad arabsky svét, oblast osidlena
Kelty a Egypt. U kazdé pohadky se hleda pivod a smér jejiho rozgifeni.? Rozlisuji se
rovnéz ruzné druhy pohadek: pohddky o zvitatech, kouzelné, legendarni, novelistické,

i 26
humorné, aj.

2.2. Vystavba pohadek

Zvlastnosti lidovych pohadek je, ze se v nich objevuji podobné motivy na
mistech Casto velmi vzdalenych.?” Opakuji se stejné postavy, predméty, nadpfirozené
bytosti a dalsi. Zakladni osnova pohadek vykazuje shodu v d&ji. Pohadky, které se lisi
nékterymi motivy, tvoii ,,varianty” zakladni osnovy.28 Svycarska psycholozka Maria
Louise von Franz proslula jungianskymi vyklady pohadek ve své knize Psychologicky
vyklad pohadek popisuje tvodni zasady osnovy v pohddkovém ptibé¢hu takto:
, Zaciname s expozici (mistem a casem). V pohadce jsou misto a cas vidy ziejmé,
protoze pohadky casto zacinaji ,,Byl jednou jeden ... nebo néjak podobné. To
znamend, Ze mistem pribéhu je ono kdesi kolektivniho nevédomi, jemuz chybi prostor a
¢as. “®® Po upfesnéni Casu a mista byvaji predstaveny hlavni postavy pfibéhu. Uvedou se
jejich jména a charakterizuje se jejich stav.*® Uvod pohadky ma podobnou stavbu véty,
jako nasledujici ptiklad: ,, Za sedmero horami a sedmero rekami, Zil krdl a ten mél tri
dcery. “ Dalsi fazi je pocatek problému, bez této faze by pohadka neméla zadny smysl.
., Kralovnou se stane ta, kterda mne ma nejradéji.” Podobné jako je tomu v lidském,
skutecném svété, tam kde byvaji potize, tam byvaji i1 peripetie a stejné tak je tomu
I V pohadce. ,, Mam té rada jako sil.” V tomto bodé napéti celého ptibéhu vrcholi, ve
vétsin€ piipadt dochdzi k rozuzleni a nasledné k ukonceni pohadky. ,, Krdl nakoneC

uznal, Ze sul je nad zlato.” Prvek usmifeni je charakteristicky pro vSechny pohadkové

2 CENKOVA 2006, 109.

21 UZIK 1944, 18.

% CENKOVA 2006, 109.

% CENKOVA 2006, 109.

2l CHALOUPKA 2005, 727.
2 HORAK 1960, 25-63.

2 FRANZ 1998, 30-31.

% PROPP 2008, 29-55.
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konce, nebot’ détem nabizi jistotu.** Podle Johna Ronalda Reuela Tolkiena musi mit

’ ’ 32 Y vroo v Veps v v v [y
pohadka dobry konec.™ Proto také ¢asto kon¢i vétou:,, ...a Zili Stastné, az do smrti.

2.3. Diilezitost pohadek

Primérni funkci pohadky je ukazat détem zékladni pravidla chovani a vnést do
pohédek je jejich vysokd mravni hodnota.® Pro obzvla§ts malé déti, piedskolaky, jsou
pohadky uréitym ukazatelem chovani. V pohadkach se neustidle opakuji pravidla,
informace etického charakteru, informace o mravnich hodnotach, které by mély byt
soucasti spolecenského chovani. Napiiklad: lhat se nema a nevyplaci se to, musime si
pomadhat, zlo bude po zasluze potrestano, kdyz muizes, tak se rozd¢l, pomoz starym
lidem, pracovitost je cnost, lenost Spatna vlastnost, zdravi je cennéj$i nez bohatstvi,
pratelstvi je dulezité, cti rodi¢e i prarodiCe, aj. Tato pravidla jsou v podstaté stale
totoznd, a proto jsou nékteré pohadky nadCasové. Pohadky détem predkladaji
1 jednotlivé vyznamy rGznych zivotnich problému a situaci, které déti béhem svého
dospivani musi vyfeSit, aby nezlstaly v zajeti infantilismu 1 v dospélosti. Klicové
problémy jsou pfitom détem piedkladany v konkrétnich srozumitelnych obrazech
a jasnych symbolech.® Ditsti se miize dokola ¥ikat, v &em spocivé princip dobra a zla,
ale ony jen téZzko porozumi bez konkrétnich ptikladd, které jsou v pohadkach
srozumitelné a navic zastoupeny konkrétnimi postavami. Pro détskou dusi neni obtizné
Vv pfedSkolnim v€ku vSechno kolem sebe oZivit. Pfedstavivost ditéte neni totiz v tomto
véku zatizena skute¢nym svétem, kterému Upln€ nerozumi. Proto ,,...déti davaji
prednost pribéhiim o zviratech. Zacne-li se pribéh o princich a princezndch, které
odnesl cert, zeptaji se: ,,Co je to Cert?, atd. Potrebuji to vysvetlit. Ale kdyz se rekne:

., Pes ekl kocce* — poslouchaji velmi napjate. «35

To je dalsi klad pohadek. Probouzeji
a stimuluji zvidavost, podnécuji pfedstavivost a obrazotvornost. Predstavuji specificky
druh vzdélani. Maji vyznam vychovny, poznavaci, vzdélavaci a svét ukazuji

optimisticky.

31 CERNOUSEK 1990, 31.

%2 BETTELHEIM 2000, 142-143.
B LUZIK 1944, 20- 23.

% CERNOUSEK 1990, 8-14.

% FRANZ 2008, 28.
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2.4. Vyznamné doklady literarni pohadky ve svété

Jiz u Platéna Cteme, Ze staré zeny vypravély svym détem symbolické piibéhy —
mythoi. V pozdni antice uvedl filosof a spisovatel Apuleius, ve svém slavném romanu
Zlaty osel pohadku s ndzvem Amor a Psyché, piib&h typu Krdska a zvire.*® Vyznamné
doklady literarni pohadky jsou znamé ze 14. stoleti, najdeme je konkrétné v Klaretové
Exemplariu a Astronomariu (pfed rokem 1366). V prvni poloviné 15. stoleti
ve stiedovékém sborniku exempel a bajek Gesta Romanorum je mozné nalézt
pohddkové motivy znamé z pozd¢jsich literarnich zpracovani. Naptiklad motiv
plavacka, chudého chlapce, kterému je predurceno stat se panovnikem (Tti zlaté vlasy
déda VSevéda), aj. Pohusitskd doba tomuto zdnru (a mnoha dal§im) pfili§ neptala. Za
prvni sbirku lidovych pohéadek je povazovano rdmcové vypravéni 51 pohadek v péti
dnech Pentameron (1634-1637) od Giambatisty Basileho. Varianty téchto pohadek se
objevuji ve sbirkach Erbena a Némcové. Nejvyznamnéjsi soubor pfipisujeme dnes
Charlesi Perraultovi, ktery napsal Pohddky matky Husy (1697).3" V 18. stoleti se
v Evropé objevuji pohadky orientdlni, zndmé jako Tisic a jedna noc (jejichz ptivod saha
pravdépodobné az do 3. — 4. stoleti).38 V tomto stoleti se o pohadky zacal védecky
zajimat Johann Joachim Winckelmann, Johann Georg Hamann a Johann Gottfried
Herder. Herder véfil, Ze pohadky obsahuji pozistatky staré, davno zasuté viry, ktera se
vyjadfuje v symbolech.* Dulezitymi postavami svétové literatury jsou bratii Jacob
a Wilhelm Grimmové. Ti zapisovali pohadky téméf doslova, jak je lidé v jejich okoli
Vypraivéli.40 Sbirka pohadek uvefejnéna bratry Grimmovymi je uspeSna dodnes.**
Ve vSech zemich se pak zacaly sbirat lidové pohédky.42 V 19. stoleti se objevilo mnoho
konkrétnich osobnosti piSicich pohadky jako Hans Christian Andersen, Oscar Wilde,
Alan Alexander Milne ¢i Lewis Carrol, aj. Ti jsou spojovani piedevsim s autorskou

pohadkou. Ve 20. stoleti vznikaly pohadky tradi¢ni 1 autorské, ale také pohadkové

% FRANZ 2008, 167.

¥ CENKOVA 2006, 129.

%8 CENKOVA 2006, 115.

% FRANZ 2008, 168.

0 Nekdy nedokazali odolat pokuSeni a smichali n&kolik verzi. Byli viak poctivi a znifiovali to
v poznamce pod c¢arou. FRANZ 2008, 168-1609.

- Pohddky bratii Grimmii jak je zname dnes, vysly poprvé jako Pohddky pro déti a domov ve dvou
svazcich v letech 1812 a 1815. Grimmové nasledné ve sbéru latek pokracovali, tfidili a zdokonalovali
své metody a roku 1850 vysly jiz oba svazky v definitivni podobé.

*2 FRANZ 2008, 168-169.
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ptibéhy spojené s hlavni postavou, nebo s prvky dobrodruznych romant. Tento typ

ziskal oblibu piedeviim diky televizi.*

2.5. Vyznamné doklady literarni pohadky v Cechach

Za prukopnika védeckého badani ceského folkloru je povazovan Karel Jaromir
Erben. Nebyl vSak prvnim sbératelem lidovych vypravéni (pohddek), tim byl
pravdépodobné Jakub Maly, ktery jiz roku 1838 vydal Ndrodni ceské pohadky
a povesti. Maly se vSak nedrzel jejich lidového plvodu a velmi neuméle texty
upravoval. Naproti tomu Erben soustavné studoval narodopis a folklor a v letech 1842—
1845 vydal Pisné ndarodni v Cechdch a roku 1864 Prostondrodni ceské pisné a rikadla.
Ve své praci Erben vychazel z nékolika variant jednoho tématu a nasledné vybiral
dokonalou variantu. Erbenova badatelska ¢innost je velmi obséhla a neni mozné se ji na
tomto misté obSirngji vénovat. Snad jen v kratkosti pfipomenu, Ze Erbenova metoda
prace vychazi nejen z mytologické, ale také z historicko-geografické a antropologické
teorie o ptivodu a vzniku pohadek. Erben za svého Zivota nestihl dokongit a vydat Ceské
pohadky, piesto je zakladatelem ceského néarodopisu a vidc¢i osobnosti obdobi
romantismu u nas. Ceské pohadky K. J. Erbena publikoval az Vaclav Riha-Tille roku
1905.

Zatimco Erbenovy Ceské pohddky byly vydany teprve na podatku 20. stoleti,
dalsi vyznamna osobnost, BoZena Némcova své Narodni bachorky a povesti vydala uz
Vv letech 1845-1847. Némcova pohadky nejen sbirala, ale i upravovala. Do textl
vkladala vlastni nazory a predstavy o svété. Tento zplisob se nazyva autorskd adaptace
a je vniman jako stylova rovina tvorby Némcové. Pro Némcovou je charakteristické,
ze rozsifovala popisné pasaze (napiiklad jednotliva femesla, ¢i profese), vyzdvihovala
chytrost a cistotu skutki venkovskych hrdinti a $ifila poznani o kultufe ceského
a slovenského naroda.

O sbér Ceskych pohadek se na konci 19. stoleti zaslouzili také univerzitni
profesofi Jifi Polivka a Vaclav Tille (znamy také pod pseudonymem Vaclav Riha).
Ve svych védeckych badanich se vénovali komparaci latkovych osnov a popisu motivi.

Tille byl profesorem srovnavacich dé&jin literatury na Univerzit¢ Karlové. Vydal

3 CENKOVA 2006, 133.
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monumentalni dilo Soupis ceskych pohddek (1929, 1934, 1937)*, ve kterém porovnaval
latkové osnovy u stovek pohadek a utfidil mnoho jejich motivl. Vyuzival nejen
evropskou literaturu, ale i1 indické a perské soubory. Jak jiz bylo feceno vyse, Vaclav
Tille je vydavatelem a editorem Erbenovych Ceskych pohddek (1905), ale je také
autorem monografie Bozena Némcova (1911). Svoji vlastni pohadkovou tvorbu
publikoval pod pseudonymem Vaclav Riha.

Ceskou pohadku netvoii pochopitelné jen klasicka, folklorni pohadka, kterou
reprezentuji Erben a Némcova, ale také pohadka autorska. K zakladatelim ceské
autorské pohadky patii Eliska Krasnohorska. Dal§imi vyznamnymi ptedstaviteli jsou
napiiklad Jan Karafiat, bratii Karel a Josef Capkovi, Josef Lada, Ondfej Sekora,
Vitézslav Nezval, Karel Polacek, Vladimir Vancura, Jan Werich, Jan Drda, FrantiSek
Hrubin, Véclav Ctvrtek, Ota Hofman, Daisy Mrazkova a mnoho dalsich. Jejich pohadky
jsou nejen literarnimi skvosty, ale fada znich se proslavila i diky vytvarnému

zpracovani, kterému se budu vénovat v nésledujici kapitole.

* Soupis ceskych pohddek: 1. dil (1929), 2. dil, svazek 1 (1934), svazek 2 (1937).
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3. Cesti ilustratori knih pro déti a mladez 20. stoleti

Zaklady ceské, nebo lépe feCeno narodni knizni ilustrace, polozil umélec
vSestranného talentu Mikolas Ales (1852—1913). Pouzival piedevs§im perokresbu, kterou
uplatnoval v ¢asopisech, v kalendarich, i1 v ilustraci pohadek a verSt pro déti. V celém
svém dile zdlraznoval lasku k vlasti, domovu, historii, pfirodé a narodu. Proto i d¢;
pohadkovych ilustraci je zasazen do jeho rodného kraje a dekorativnost cerpa
Z lidového umeéni. Jeho dilo se vyznacuje tim, ze acCkoliv je jeho vytvarny projev
realisticky, dosahuje zna¢né monumentality a dramati¢nosti.*® Mezi jeho nejznamé;si
ilustrace détskych knih patiéi predevsim Spalicek pohddek, povésti a prislovi (1906)
a Alsovy pohadky (1911). Dalsi knihy, které maji blizko k pohadkovému zanru a byly
ilustrovany AlSem, jsou naptiklad Slabikar pro skoly obecné (1899) &i Staré povesti
Ceské (1894).%°

Ve stejné dobé, kdy Mikolas Ales tvofil a vydaval své nejznaméjsi détské
ilustrace, tedy na prelomu 19. a 20. stoleti, byla situace ohledn¢ vydavani a ilustrovani
knih nasledovna. Komeréné zaméfend nakladatelstvi vydéavala bud’ luxusni publikace
s drahymi vazbami a konvenc¢nimi ilustracemi nebo naopak neilustrovana, seSitova
vydani na velmi nekvalitnim papife. V t& dob¢ se zacal formovat urcity okruh umélci
a estetikdl, kteti zasahli do vyvoje knizniho uméni. Diky nim se na knihu zacalo pohliZet
jako na esteticky celek.*” Hnuti za estetickou vychovu déti*® vzniklo na pocatku
20. stoleti, program zformuloval v roce 1905 vyznamny literarni teoretik F. X. Salda
ve studii Kniha jako umélecké dilo. Toto hnuti v ilustraci zdlraznovalo estetické
hodnoty (proti hodnotam didaktickym) a usilovalo o zumélecténi tvorby pro déti. Roku
1903 Sdruzeni vytvarnych umélcti Ménes vydalo jako pfilohu svého ¢asopisu Volné
smery soubor ilustrovanych textli nazvanych Snih. Ten se stal nejvyznamnéjSim
manifestem Ceskych umélcii na pomoc krasné knize. Obrazovy doprovod k nému
vytvareli umélci takovych jmen jako Mikolds Ales, Hugo Boettinger, Josef Lada,
FrantiSek Kupka, Ladislav Saloun, Jan Kotéra, Artu§ Scheiner a dal§i uznavani

’ =49 ’ v . 7 ¥ ¥ wr v ~ w
vytvarnici.© Vyznam Snéhu je nutné spatfovat predevSim v tom, Ze v ném $lo o snahu

** STEHLIKOVA 1986, 7-9.

“ STEHLIKOVA 1984, 12.

" STEHLIKOVA 1986, 14.

“8 predstaviteli tohoto hnuti byli Z. Braunerova, O. Hostinsky, A. Mrstik, F. X. Salda, ad.
* HANEL 2004, 61.
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posunout ilustrace na vyssi troven. Snih lze pokladat za prvni manifest ve vyvoji ¢eské
ilustrace pro d&ti.>

V d¢&jinach ¢eské knizni kultury je nékolik détskych knih, které jsou povazovany
za vSeobecné mezniky. Predstavim nékteré, predevsim pohadkové, které se vyznacuji se
nejen kvalitnim textem, ale také vybornou ilustraci. Mezi tyto vyjimecné knihy patii
Broucci Ceskobratrského evangelického farafe Jana Karafiata. Karafidt je napsal roku
1876 a dodnes se dockali téméf sta vydani v ¢eském jazyce. Vydani zroku 1903
ilustroval Vojtéch Preissig (1873—1944) a bylo oznaceno jako: ,, prvni moderni stylove
upravend krasna ceska kniha, jednotna od patitulu az po konecnou Spicku, az po obalku

“*1 Vojtéch Preissig ilustroval také obrazkovou knihu na motiv zndmého

a predsadku.
tikadla Byl jeden domecek (1904). Toto obrazkové album se pouzivalo na naSich
Skolach vice jak ctvrt stoleti.”? Rok 1906 je rokem, kdy vysla prvni kniha pro déti
ilustrovana Josefem Ladou (1887-1957), jmenovala se Pohdadka o Honzickovi
a Zlatoviasé Isole. Za pocatek Ladovy ilustracni tvorby je vSak Castéji oznaCovan rok
1911, kdy vysla Moje abeceda.

Dalsim dtlezitym meznikem (nejen pro ilustratory) bylo vyhlaSeni samostatného
Ceskoslovenska v roce 1918, kdy doslo ke znaénému oZiveni ediéni ¢innosti. Pfedev§im
20. a 30. léta jsou bohat4 na vyrazné osobnosti, které se soustiedily na détského Ctenaie.
Stale vétsi obliba pohadky moderni, autorské a potieba vydavat knizky pro nejmensi
déti a jina specifika, kladly pted ilustratory nové ukoly, se kterymi se museli vypotadat.
Asi nejvyznamngjSim ilustratorem détskych knih mezi dvéma svétovymi véalkami byl uz
zmifiovany Josef Lada.® Ve své rozshlé tvorbé ilustroval riizna détska Fikadla,
Kalamajka (1913), Rikadla naseho Kadla (1921), aj. Obohatil prastaré uméni bajky
Ezopskeé bajky (1931), O chytré kmotre lisce (1937) a sehral vyznamnou roli pfi vzniku
moderni pohadky. Nejzndm&jsi z nich byl cyklus pohadek O Mikesovi (1934-1936),>*
Pohddky naruby (1939), a Bubdci a hastrmani (1939).%° Lada, ktery se Zivil také jako

karikaturista a humoristicky kreslif, uplatiioval tyto zkuSenosti 1 v ilustraci pohadek.

* HOLESOVSKY 1982, 11.

> STEHLIKOVA 1986, 14.

> HOLESOVSKY 1982, 26.

¥ STEHLIKOVA 1986, 22.

> O Mikesovi, PFihody kocourka, ktery mluvil (1934), Do svéta (1935), Cirkus Mikes a Kludsky (1936),
Zlaty domov (1936). http://www.citarny.cz/index.php?option=com_content&view=article&id=649:lada-
josef&catid=29:ilustratori-cesko&Itemid=4206, vyhledano 17. 2. 2012.

% STEHLIKOVA 1986, 22.
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Iustrace byly ¢asto humorné a neziidka kdy se v nich odraZela i tehdejsi realita. Casto
byla nositeli d&je zvifata jako predstavitelé lidskych vlastnosti.*®

Za Ladovy nasledovniky lze povaZovat Josefa Capka (1887-1945) a Ondfeje
Sekoru (1899-1967).> Josef Capek fesil problém spojeny s détstvim, které se mu stalo
inspiraénim zdrojem. Je vyznamny piredevSim diky svym autorskym kniham.
K nejznaméjsim patii dodnes vydavana publikace Povidani o pejskovi a kocicce (1929).
Capkuv vytvarny projev rusil prostorovou scénu, soustiedil se na postavy, zvifatka
a véci, které hraly stézejni roli. Znamé jsou jeho ilustrace ke knihdm Devatero pohadek
(1932), Edudant a Francimor (1932), nebo Zabdkova dobrodruzstvi (1933), aj.>® Také
Ondiej Sekora (1899-1967) se pokusil feSit problém serialu spojenym s humorem
a vyrazovou zkratkou. Sekora byl nejen spisovatel, ale také sportovni komentator, coz
se na jeho kresbé projevuje tim, Ze postavy maji vyvinuty smysl pro pohyb. Rovnéz
jeho sbératelska vasen (brouci, motyli) méla vliv na Sekorovu ilustraci, ptedev§im na
hlavni hrdiny jeho kreseb. Vytvofil kreslené seridly se znamymi postavami, Ferdou
Mravencem a Broukem Py‘tlikem.s9 Neni bez zajimavosti, ze také on ilustroval, jiz
zminovanou knihu Broucci (1940) od J. Karafidta. Na sklonku tficatych let se zacala
formovat generace, kterou bychom mohli nazvat zakladatelskou generaci ¢eské moderni
ilustrace. Tvofili ji osobnosti jako Antonin Strnadel, Jifi Trnka, Adolf Zabransky, Cyril
Bouda, Karel Svolinsky a dali.®®

Vyznamnym zlomem byl konec 2. svétové valky. Po ni détska kniha piestala byt
soukromou zalezitosti nadSenych a obétavych prikopnikt a stala se nastrojem vychovy.
Rok 1948 znamenal definitivni nastup komunisti k moci a pocatek totalitniho rezimu
u nas. Nakladatelstvi byla zestatnéna a vytvofila se specializovand pracovisté. Vznikla
Mlada fronta (1945) a Statni nakladatelstvi détské knihy (1949), které bylo pozdé&ji
pfejmenované na nakladatelstvi Albatros (1969). Rodila se krasna, cenové dostupna
kniha urend malym Ctenafim. Zaroven nelze opomenout fakt, ze pro komunisticky

rezim predstavovala détska literatura mocny nastroj vychovy ditéte. Vzorem byla

% STEHLIKOVA 1984, 97.

S STEHLIKOVA 1984, 104 —114.

% Karel Capek: Devatero pohddek (1932), Karel Polatek: Edudant a Francimor (1933), Kenneth
Graham: Zabdkova dobrodruzstvi (1933), aj.

> Ferda Mravenec (1936), Ferda Mravenec v cizich sluzbdach (1937), Ferda v mravenisti (1938), Ferdiiv
slabikar (1939), Trampoty brouka Pytlika (1939), Maliiské kousky brouka Pytlika (1940), Ferda cvici
mravenisté (1947), Kousky mladence Ferdy Mravence (1950), Ferda Mravenec nici Skidce prirody
(1951), Mravenci se nedaji (1954), ad.
http://www.citarny.cz/index.php?option=com_content&view=article&id=794:sekora-
ondej&catid=29:ilustratori-cesko, vyhledano 17. 2. 2012.

** HOLESOVSKY 1982, 82.
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samoziejmé sovétska kniha.*®  Myslim, e jako ptiklad pro nazorné pochopeni
zasahovani ideologie do détské literatury miize poslouzit uz sdm nazev leporela
vydaného v roce 1950 O zlém brouku bramborouku. O mandelince americké, ktera chce
loupit z nasich talifi, kterou ilustroval Ondfej Sekora.® Stale tedy existovala déjova
ilustrace podfizujici se textu s didaktickou funkci, ale vedle tohoto proudu tu byla
i ilustrace, ktera smé&fovala k lyrismu a pracovala se &tenafovou fantazii.>

Jeden z inspiratori nové ilustraéni viny byl vyznamny vytvarnik, zakladatel
¢eského kreslen¢ho a loutkového filmu u naés, Jifi Trnka (1912—-1969). Tvorba Jitiho
Trnky vyristala z kofeni ¢eské narodni tradice, ale byla znacné odlisnéd od tvorby
Josefa Lady. Ladiv kresleny svét byl plny humoru, Trnktv byl vice tajemny, obracel se
pfedevs§im k détské obrazotvornosti a vnesl do vytvarné interpretace pohadky mnoho
novych prvki. Trnkovy ilustrace jsou spiSe poetické. Ilustroval n¢kolik knih spisovatele
Frantiska Hrubina®, které zaznamenaly zcela mimofadny ohlas. Také on ilustroval
Karafiatovy Broucky (1941 a 1947)% a Erbenovy pohddky (1940).%° Trnkovy ilustrace
jsou i dnes nad¢asové. Trnkovym nasledovnikem byl v 50. letech napiiklad Ota Janecek
(1919-1996). | on pracoval s naznakem, atmosférou a poetickym detailem.®” lustroval
knihy FrantiSka Halase, Frantiska Hrubina, Ladislava Dvofaka, Oscara Wilda®®, ad.%®
Pochopitelné, ne vSichni se snazili nasledovat Trnkiv odkaz. V 50. letech tvoii
napiiklad Helena Zmatlikova (1923-2005), kterd si utvafi vlastni styl, zaloZeny na
jednoduché kresbé a na plosném uplatnéni barvy. Ilustrovala pfedev§sim knizky pro
nejmensi déti” - leporela.™

V 60. letech se zvedla vlna zajmu o pohadku autorskou (n€kdy nazyvanou

umélou ¢i moderni), ktera se zacala intenzivné rozvijet a kladla pted ilustratory nové

*L BAUER 2009, 226-229.

® http://padesatky.ffa.vutbr.cz/19491950/45-bramborouci-v-cechach, vyhledano 13. 10. 2012.

68 STEHLIKOVA 1986, 25-28.

% Jifi Trnka ilustroval tyto Hrubinovy knizky urené détem: Rikejte si se mnou (1943), Zasadil dédek
repu (1947), Zvirdtka a petrovsti (1947), Rikejte si pohadky (1948), Zimni pohddka o Smolickovi (1954),
Pohddka o Kvétusce a jeji zahradce (1955), Pohadky z Tisice a jedné noci (1956), Spalicek pohddek
(1957), Dvé veselé pohadky (1957), Spalicek versii a pohddek (1960).

® Nejznaméjsi vydani Brouckil je z roku 1968 a jde pravé o verzi ilustrovanou Jifim Trnkou.

® HOLESOVSKY 1982, 82.

S STEHLIKOVA 1986, 65.

% Frantidek Halas: Pocitadlo (1953, 1960), Détem (1954), Pred usnutim (1972, 1976). Frantisek Hrubin:
Kraska a Zvite (1972). Ladislav Dvoiak: Kam slunicko chodi spat (1963). Oscar Wilde: Stastny princ
(1968).

* HOLESOVSKY 1989, 135.

" Fr. Hrubin: Palecek (1954), Hrajeme si cely den (1955), Hrajete si s ndmi (1963), Fr. Kabele: Prvni
Skola Feci (1953), E. Petiska: O jablorice (1954), Kam se schoval niz (1957), O. Struncova: Varila
mysSicka kasicku, aj.

" STEHLIKOVA 1984, 71.
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tikoly. Od pocatku se ji vénovaly Jitka Kolinska, Olga Cechova, Kvéta Pacovskd, Daisy
Mrazkova, aj.’” Pravé knizka Daisy Mrazkové Neplac, muchomirko (1965) je
inovatorska tim, ze ilustrace je pojatd jako poetické obrazy, jejiz plisobivost a sila
spociva predev§im v harmonii barev.”® Vytvarnici se inspirovali mimoevropskymi
pohadkami. Zacali pfi ilustrovani pouzivat i méné bézné vytvarné techniky a postupy.
Uplatnili se zde Zden€k Sklenaf, Stanislav Kolibal, Eva Bednétova, Jaroslav gerych,
ad.” Prikladem ilustraci mimoevropskych pohadek je Jaroslav Serych (1928-), ktery
ilustroval japonské pohadky Prodany sen (1970). Aby vyjadfil cizokrajnou Kulturu,
vyuzil techniku blizkou japonské kultufe — rozmyvanou tus.”

V 70. a 80 letech sice dochazi k navratu lidové pohadky, ale soucasné dale
vychazely pohadky ostatnich naroda i pohédky autorské. Ptiklad, kam azZ Ize posunout
hranice ilustrace, ukazal v zavére¢né etapé svého dila Antonin Strnadel (1910-1975),
ktery se pohadkou zabyval od 30. let 20. stoleti. V roce 1969 vysla jeho kniha Zamrzla
studanka, v jejichz ilustracich zahdjil nové tviréi obdobi, v némz zcela popftel tradi¢ni
prostorovou vystavbu obrazu a dospél k maximalnimu zjednoduSeni tvaru i motivu.
Tyto snahy plné uplatnil v ilustracich k Erbenovym pohadkam slovanskym nérodu,
které vySly az roku 1980 pod ndzvem Pohddkova kytice. Vedle barevné kresby uzival

1 kombinované techniky, piedev§im pak kolaze.”

Sedmdesata 1éta, ptala také
kresebnosti a déjové ilustraci v dile Miloslava Jagra (1927-1997). Byl to umélec tvoftici
v nékolika riznych vytvarnych odvétvich. Jagr ilustroval napiiklad pohadky Véaclava
Ctvrtka, Jak Sel Cesilko Andulce pro backirky (1970), Jak Sevci zvedli vojnu pro
cervenou sukni (1979), nebo Piny pytel pohadek (1978) od Oldiicha Sirovatky a mnoho
jinych.”” V této dobé& zazila Geska literatura pro déti také prvni vinu obrazkovych knih
(tzv. bilderbuchli). Vytvéfela je Milena LukeSova s ilustratorem Janem Kudlackem
(1928-), Holcicka a dést (1974), Jakub a babi léto (1976), ad.”

Velkého rozkvétu se vtéto dobé dockala 1 takzvand filmovd pohadka.
Jeji pocatky bychom nasly ve 40. letech, kdy byly na stranky knih pfeneseny dva

Trnkovy animované filmy.”® Na jejich zakladé vznikaly knihy néasledng tak, Ze v nich

2 STEHLIKOVA 1986, 28.

" HOLESOVSKY 1982, 124.

" STEHLIKOVA 1986, 29.

® STEHLIKOVA 1984, 122.

® STEHLIKOVA 1984, 124-125.

" STEHLIKOVA 1984, 125-126.

B PROVAZNIK 2004.

" Jednalo se o filmy, Zasadil dédek Fepu (1945) a Zvirdtka a petroviti (1946). Ob& knihy vysly poprvé
roku 1947 s textem Fr. Hrubina.
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v 60. letech vytvarnik Zdensk Miler (1921-2011) v sérii piibshi o Krtkovi.®
Nasledujici desetileti fesSila problematiku filmové pohadky jinym zplUsobem. Jejich
charakteristickym rysem byla obrysova linearni kresba, zdlUraznéni vyznamové
dilezitého detailu, uplatnéni vicepohledovosti, vytvofeni typickych seridlovych
postavicek a velikd davka humoru. Vliv animovaného filmu miZzeme pozorovat v dile
Adolfa Borna (1930-), Radka Pilafe (1931-1993), Zdenka Smetany (1925-), Jitiho
Salamouna (1935-), aj.%' Oblibenost seridlovych postaviek byla patrna
I v osmdesatych a nasledné v devadesatych letech. V 80. letech se také vydavaji néktera
dlouho nevydana dila, jako napiiklad jiz n&kolikrat vzpominani Brougci®”. Konkrétnd
vychéazeji ty silustracemi Ondfeje Sekory a na konci osmdesatych let také
vydéni ilustrované Jifim Trnkou. Cetné vydavani reedic se nasledné objevilo predevsim
v devadesatych letech, kdy byl knizni trh zasazen chaosem zplsobenym udalostmi,

které nastartovala Sametova revoluce z konce roku 1989.

8 prvni piibsh o Krtkovi se jmenoval Jak Krtek ke kalhotkam prisel (1957), nasledovaly dalsi prib&hy
Krtek a auticko (1963), Krtek a raketa (1966), Krtek a tranzistor (1968), Krtek a Zvykacka (1969), Krtek
a zelend hvézda (1969), Krtek v Zoo (1969), Krtek zahradnikem (1969), atd. Existuje kolem padesati
glﬁbéhﬁ maleho Krtecka.
STEHLIKOVA 1984, 127.

82 Kniha Broucci Jana Karafiata je tak vyznamné dilo Seské literatury pro déti a mladez, Ze se dockala
vlastni monografie s nazvem Karafidatovi Broucci v ceské kulture (2011). Knihu napsala Véra Brozova,
obsahuje bohaty poznamkovy aparat, jehoz soucasti je také piehled edicni historie Brouckl a pestie se
méniciho vytvarného pojeti, které je dolozeno casto i unikdtnimi reprodukcemi z malo dostupnych
vydani. Tim kniha pfispiva k d&jinim Geské knizni ilustrace. BROZOVA 2011.
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4. Cesti vytvarnici a jejich ilustrace pohadek v letech
1990-1999

Devadesata 1éta byla ve znameni politickych, ekonomickych i kulturnich zmén
ve spolecnosti. Porevolu¢ni rok 1990 pfinesl mimo jiné uvolnéni trhu a vydavatelskou
svobodu. Knizni trh byl zpocatku zasazen nadprodukci a komerc¢nimi z4jmy na tukor
kvality textu i ilustrace. Na druhou stranu se literatura vymanila z ideologie minulého
rezimu, liberalizovala se a ziskala Siroky prostor pro realizace vSeho druhu. Rozsiteni
soukromého podnikdni zptsobilo zénik statniho vydavatelského monopolu Albatros
i exportniho vydavatelstvi Artia®, coz zcela pozménilo tvaf knizniho trhu s literaturou
pro déti a mladez.®*

V odborné literatuie zabyvajici se situaci ¢eské literatury po roce 1989 je prvni
polovina devadesatych let Gasto oznatovan jako ,,nakladatelsky chaos“.% Bylo zaloZeno
mnoho novych tuzemskych nakladatelstvi®® vydavajicich nepieberné mnozstvi knih
s riiznorodou kvalitou. Edi¢ni ¢innost se zaméiila predevsim na finan¢ni uspéch. Kniha
se stala zbozim, vynosnym artiklem.®’

Dle seznamu ministerstva kultury pisobilo po roce 1990 na kniznim trhu
43 nakladatelstvi, kterd méla jmenovité uvedeno, Ze vydavaji détskou literaturu a
11 z nich se mélo orientovat vyhradné na literaturu pro déti a mladez.® Ve skute¢nosti
détskou literaturu vydaval ,.kdekdo*. Napftiklad sportovni nakladatelstvi TJ Bohemians
vydalo v pfedvano¢nim c¢ase roku 1990 reedici Karafiatovych Boucku s ilustracemi
Josefa Weniga (1885-1939)%° a v edi¢nim planu pro nadchazejici rok uvedlo, Ze chysta

pouze Kaju Matika (4.—7. dil)® ve stotisicovém nékladu.**

8 Artia (1953-1990) byl podnik spadajici pod Ministerstvo zahraniéniho obchodu. Podnik se
specializoval na vyvoz gramofonovych desek a gramofonovych piistroji, postovnich znamek, starych
minci, starozitnosti a Sperkl, dovoz avyvoz Casopisi a nakladatelstvi. Po roce 1990 byl podnik
delimitovan a nakladatelstvi v podstaté zaniklo. Byvali zaméstnanci nakladatelstvi Artia zalozili nové
nakladatelstvi, které nazvali Aventinum. Urcitou kontinuitu obou podnikli ma v soucasnosti zdUiraznovat
pojmenovéni jedné z aventinskych edic ndzvem Artia. Cast zaméstnancii byvalé Artie pak stala u vzniku
dalsich nakladatelstvi Granit a Brio. BURGET 2012.

8 SIMKOVA 1991, 265.

% URBANOVA 2009, 20.

8 Vice v piiloze Vybér nové zalozenych nakladatelstvi vydavajici literaturu pro déti a mladez po roce
1989.

* URBANOVA 2003, 117.

% SIMKOVA 1991, 266.

% MALA 2010, 67.

% Jednalo se o reedici knihy Skolak K4ja Mafik od Felixe Haje s ilustracemi Andreje Kovacika (1899—
1953).

* SIMKOVA 1991, 266.
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., V novych pomérech neexistovala systematicka podpora nové tvorby, ceny knih
se prudce zvysily a autori nahle nebyli v nakladatelskych domech tak vitanymi hosty
jako v dobdch predeslych. “* 1 to byl jeden z diivoda, pro& mnohé nakladatelstvi vsadila
predevsim na reedice a digesty pohadek. Digesty neboli vybéry se s oblibou sestavovaly
ze sbirek pohadek Bozeny Némcové a Karla Jaromira Erbena, ale 1 ze sbirek dalSich

JOA)

sveétovych pohadkari. Na pocatku devadesatych let vychézelo podobnych vybéra velké
93

mnozstvi. Ne&které vybéry pohadek vychazely spuvodnimi ilustracemi,” jiné
S ilustracemi nOV}'Imi.94 V podstaté dochazelo k dublovani urc¢itych tituld.> U digestl to
jesté nebylo tak patrné, protoze skladba pohadek mohla byt podobnd, ale nemusela byt
uplné stejnd. Dublovani vydavanych tituld je markantni naptiklad na jiz zminovanych
Brouccich Jana Karafiata, kteti jen v roce 1994 vysli hned dvakrat. Jednou jako reedice
S ilustracemi Ondieje Sekory (1899-1967)% a podruhé jako nové ilustrované Vydélni97
s nepfili§ zdatilymi ilustracemi Adolfa Dudka (1964-)% [1].

Obecné na pohadku dopadl tlak komercializace, ktery mél za néasledek
nadprodukci, necitlivé zpracovani, zasahy do pretextil, zatajovani pouzitych pramenti
a porusovani editorské etiky. Klasické pohadky se trivializovaly zkracovdnim
a prizpasobovaly se novodobym trendiim masmedialni kultury.99 Doslo také ke zméné

JOA)

vkusu ¢tenaii. Svét déti i svét dospélych se zménil — zrychlil, zracionalnél, vizualizoval
se (zdjem o obrazkové knihy, seridly, komiksy, I R

Vzorem se stal ,,zipadni svét“ a predevSim Amerika. Odrazilo se to i v
pohadkovych piibézich, jak mohou dolozit 1 ndzvy nékterych knih. PotéSujicim faktem
je, ze nedochazelo pouze k prostému piebirani americkych textd a vytvarnych
vizualizaci, ale spiSe k parafrdzim. Jako piiklad uvadim autorskou knihu Aloise
Mikulky (1933-)'°! Supermani, medvédi a trampové (1990)'% [2]. Uz z nazvu je patrné,
ze §lo o humorny pfibéh a snahu propojit americké postavy s témi ¢eskymi. Jednoduché

cernobilé ilustrace, které jsou také dilem Mikulky, se nesnaZily Supermana pouze

% REISSNER 2007, 3.

% Napiiklad vybor pohadek Bozena Némcovd malickym (1920) s ilustracemi Artuse Scheinera (1863—
1938) vydalo v roce 1991 nakladatelstvi Jasmin pod nazvem Pohddky malickym.

% Tyden pohddek Bozeny Némcové (1. dil) s ilustracemi Hedviky Vilgusové (1946-2007).
% URBANOVA 2003, 158.

% Broudci s ilustracemi Ondfeje Sekory vysli poprvé v roce 1940.

" KARAFIAT 1994.

% hitp://www.adolfdudek.cz/0-mne, vyhledano 6. 6. 2013.

% TOMAN 2001, 8-12.

10 URBANOVA 2003, 119.

101 HOLESOVSKY 1989, 232.

192 MIKULKA 1990.
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kopirovat podle slavného vzoru, ale pfidaly mu i uritou grotesknost a bodrost.
Humorné piibéhy spojené s Amerikou ptedstavila i kniha Prcek Tom a Dlouhan Tom a
jiné velice americké pohddky (1993)*% [3], kde se v ilustracich predstavila Eva
Frantova-Frithaufova (1960-)'**. Také kniha Toronto Tom, kocour z Ameriky (1993)'%
[4], silustracemi Jitky Walterové (1947-)'%, se netajila vzhliZenim k této zemi.
Nakonec i Obr jménem drobecek: americké pohdadky a povidacky o Paulu Bunyanovi
(1997)*" [5] sveselymi ilustracemi Véclava Kabata (1932-)'® maji dostate¢nd
vypovidajici jen samotny nazev. Kromé toho, ze uz pravé v titulech lze vypozorovat
jednoduché spojeni, maji tyto knihy spole¢né jest¢ nékolik dalSich véci. Jednalo se
o origindlni ¢eské humorné ptib¢hy, kde vice nez pohadkova kouzla, byli kouzelni
hlavni hrdinové, kteti m¢li pfedev§im chytré ndpady nebo obrovskou silu. Ilustrace
ktémto kniham byly pfedevS§im d&oveé popisné, pracujici s humornym textem
a obrysovou linkou. Jesté je tieba zminit, ze se pochopiteln¢ americké (a vSechny jing)
pohadky také prekladaly do ¢estiny a nékdy se i nové ilustrovaly. Takova byla napiiklad
pohadka Cvréek v New Yorku (1999)*%° [6] od amerického spisovatele George Seldena
(1929-1989)M°, jejiz ceské vydani ilustroval Gabriel Filcik (1946-).

Na druhou stranu se zacaly vydavat pohadky do té doby zakazanych autort
(katolicti autofi, emigranti, zaml¢ovani autofi, aj.).”"? Diky tomu mohl vyjit Uzel
pohddek (1991)2 [7] obsahujici pohadkové texty Véaclava Havla, Pavla Kohouta,

115

ad.***, s ilustracemi Hany Klimové-Pavlatové (1963-)'°. Vyily i Sestadvacet let

pripravené Krdalovské pohdadiky™® (1994)'*" [8] Karla Siktance (1928-)'*® s originalnim

1% SRUT 1993.

“ HUTAROVA 2004, 33.

1% KAHOUN 1993.

106 HOLESOVSKY 1989, 420.

7 SRUT 1997.

108 HOLESOVSKY 1989, 142.

1% SELDEN 1999.

19 hitp://en.wikipedia.org/wiki/George_Selden_%28author%29, vyhledano 13. 4. 2013.

" HUTAROVA 2004, 19.

12 URBANOVA 2003, 127.

B KLIMA 1991,

Y4 Uzel pohddek byl vydan poprvé v roce 1978 v Mnichové. Soubor téchto modernich pohadkovych
ptib&hld méli na svédomi nejen zmiflovany Vaclav Havel a Pavel Kohout, ale i Ludvik Vaculik, Karol
Sidon, aj. Tim padem nemohly tyto texty vyjit dfive nez po prevratu v roce 1989. Knihu editoval Ivan
Klima, 1978, 1991.

15 hitp://katalog.kfbz.cz/authorities/13630, vyhledano 10. 6. 2013.

116 Ty byly pfipraveny do tisku jiz v roce 1968, ale kvilli Siktancovu negativnimu postoji k tehdej$imu
rezimu byly odmitnuty nakladatelstvim. Pohadky se pak na vetejnost dostavaly v rozhlasové a televizni
podobé pod cizimi zenskymi jmény. JOHNOVA 2010, 15.

"7 SIKTANC 1994,

118 JOHNOVA 2010, 14.
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vytvarnym doprovodem Frantiska Skaly ml. (1956-)'*°

pro Klarku (1996)'#" [9] Jitiho Stranského (1931-)'** ilustrované Mat&jem

a z vézeni posilané Povidacky

Formanem (1964-)'2. Mezi tyto zakdzané autory fadim i nékteré ilustratory, ktefd
emigrovali a jejichZ tvorba byla proto v Cechach neznama. Po revoluci zde mohly vyjit
détské obrazkové knihy, tzv. bilderbuchy™®* z cury§ského nakladatelstvi Bohem Press,
které bylo zaloZeno v sedmdesatych letech ceskymi exulanty Otakarem Bozejovskym
a Stépanem Zavielem.'?® Pravé Stépan Zaviel (1932-1999)*% mohl po dlouhych letech
predstavit ¢ast své ilustracni tvorby ve své rodné vlasti. Hned zkraje devadesatych let

127 .. , v
a Kvetinovée meéstecko

byly vydany pohadkové ptibéhy Létajici dédecek (1991)
(1992)'% [10] sjeho vlastnimi ilustracemi. Také tvorba Jindry Capka (1953-)'%,
dalsiho ilustratora Zijictho v zahrani¢i, byla v devadesatych letech piedstavena
vetejnosti. I on byl zastoupen nakladatelstvim Bohem Press a 1 on ilustroval v zahranici
prevazng pohadky.™ Nicméng v Cechach se predstavil autorskou knihou Dététko se
narodilo... (1991)*, ktera vypravéla zjednodusenou verzi vanoéniho piib&hu o cestd
do Betléma. Diilezity byl i navrat tvorby Petra Sise (1949-)**2. Jeho tvorba se na pulty
¢eskych knihkupectvi dostala v polovin¢ devadesatych let. Mezi prvnimi byly vydany

prazské povésti T7i zlaté klice (1995)™.

Je zajimavé, Ze 1 on byl napojen na
nakladatelstvi Bohem Press. Pravé pro toto nakladatelstvi ilustroval v roce 1984 svoji
viibec prvni knihu, pohadkovy piibéh Stastny skritek™®, ktera ale v Cechach byla
vydéana az v roce 2012.

Zmifiované tituly s ilustracemi Stépana Zaviela, Jindry Capka a Petra Sise mély

s v oo v vr ’ Y ’ r ol
reprezentativni kniZni upravu a predevsim vysokou troven vytvarného zpracovani.'®®

119 MALAa 2005, 124-125.

120 Jiti Stransky psal tyto ,,povidagky* pro dceru Klaru ve vézeni, kde pobyval mezi lety 1973 a 1975.
Kniha byla vydana az na popud jeho déti a spisovatele Frantiska Nepila. ONDRUSKOVA 2011, 58-59.
1 STRANSKY 1996.

122 DOLEJSI 2004, 225.

2 MALA 1998b, 280.

124 Bilderbuch, neboli obrazkova kniha, byva vétsinou vénovan jedné pohadce, nebo jednomu
pohadkovému ptibéhu s kratkym textem a s pfevahou ilustraci, jez jako uceleny vytvarny cyklus zapliuje
téméf celou stranu ¢i dvojstranu. Ulohu vypravéce piebira vitvarnik. STEHLIKOVA 1996, nepag.

12 STEHLIKOVA 1996, nepag.

' MALA 2010, 187.

127 ZAVREL 1991.

' HASLER 1992.

129 STEHLIKOVA 1996, nepag.

B30 STEHLIKOVA 1996, nepag.

T CAPEK 1991.

B2 MALAa 2005, 113.

3818 1995.

134 hitp://m.ihned.cz/c1-57286020-napric-zanry , vyhledano 20.1. 2013.

¥ ROSOVA 2004, 32.
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Prestoze prvni Cesky vydavané knihy téchto exulantskych ilustratorti nebyly jen samé
pohadky, ukazaly, jakym smérem by se mohla c¢eska kniha pro déti a mladez vydat
a zaroven mnoh¢ inspirovaly.

Ptes piichod téchto ilustrator i vydani zajimavych pohadek zakazanych
spisovatelii, méla na tuzemsky trh vliv pfedev§im komer¢ni zahrani¢ni produkce. Ta se
zamé&fovala spiSe na funkci zabavnou, Casto na ukor funkce estetické.™*® Vyraznou
mérou se na trhu zacala objevovat produkce z dilny Walta Disneye, pro kterou se vzil
lidovy nazev ,.disneyovky“. Tyto knihy dodnes vydava nakladatelstvi Egmont CR,
patiici medialni skuping Egmont Holding, jenz na Gesky trh vstoupil v roce 1990."%
Egmont se profilovalo jako nakladatelstvi zamétené na zahrani¢ni publikace pro déti
a mladez, které davalo ¢asteéné prostor i ¢eskym autorum a ilustratorim.™*®

Dnes s odstupem né¢kolika let mizeme konstatovat, ze prostor pro cCeské
spisovatele a vytvarniky byl u tohoto nakladatelstvi velmi maly. Ptekladana literatura
zahrani¢ni produkce tvofila markantni podil. Cesti autofi dostavali prostor, podobng
jako u vétSiny nakladatelstvi, ptedev§im v digestech pohadek K. J. Erbena a
B. Némcové. Takovym vyb&rem byly tieba i Ceské pohddky (1999)**° [11] s ilustracemi
Dagmar Jezkové (1953-)*%. Oblibu méli také vybéry pohadek z jednotlivych zemi.
Prikladem takového vybéru byly australské Pohddky =z klokani  kapsy
(1997)'*![12] prevypravéné Dagmar Blahovou (1949-)**? svytvarnym doprovodem
naSeho ptedniho autora védeckych ilustraci Jana Dungla (195 1—)143.

Egmont, ale 1 jina nakladatelstvi,*** byla doslova ,,giganty* knizniho trhu
specializujiciho se na détskou knihu. Vydavala, a ncktefi z nich dodnes vydavaji,
obrovské mnozstvi knih. V jejich produkci je mozné najit i knihy uméleckych kvalit,
ale z procentualniho hlediska je jejich dominantou pfedev§im komeréni sféra trhu

a bohuzel i velké mnozstvi podbizivych, prvoplanovée libivych ilustraci.

136 JANOSOVA 2011, nepag.

37 http://www.egmont.cz/cz/onas/, vyhledano 22. 9. 2012

¥ POLACEK 1998, 35.

139 Ze sbirek K. J. Erbena, F. Bartofe a B. Némcové vybrala a upravila Alena Peisertova. Vydalo
nakladatelstvi Egmont, Praha 1999. Ilustrovala Dagmar Jezkova. PEISERTOVA 1999.

“OHUTAROVA 2004, 47.

1 Na motivy lidovych povésti Aboridzind, pivodnich obyvatel Australie, vypravi Dagmar Blahova.
BLAHOVA 1997.

2 http://www.databazeknih.cz/autori/dasa-blahova-35736, vyhledano 5. 4. 2013.

“* MALA 1998b, 136-137.

144 Naptiklad nakladatelstvi Librex ¢ Fragment (obé zalozena v roce 1990).
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Na &eském trhu se pies obrovské podatetni problémy a ztraty™® udrzelo
i nakladatelstvi Albatros, které v polistopadovych zménach pfislo o monopolni
postaveni na trhu literatury pro déti a mléadez.**® Nakladatelstvi vsadilo na jistotu svého
»Zlatého fondu®, vydavalo pfedevSim reedice a digesty, a pozdé&ji tituly, které mély
uspéch v zahrani¢i (napt. Harry Potter). Kvuli konkurenceschopnosti hledalo
v devadesatych letech kompromis mezi kvalitou a komerei. *’

Vedle téchto ,,velkych hract byla v prvni poloviné devadesatych let zalozena
i mala soukroma nakladatelstvi, ktera od pocatku kladla diraz na estetickou
a uméleckou hodnotu knihy. Bylo zaloZeno napiiklad nakladatelstvi Brio™®,
Meander*®®, aj. Vysledky jejich prace byly viak patrné az v druhé poloving
devadesatych let, kdy doslo ke stabilizaci trhu a pak predevS§im v prvni dekadé nového
tisicileti. Z hlediska sledovani ilustrace pohadek je dulezité upozornit na fakt, ze v prvni
poloviné devadesatych let bylo typické, ze knihy ilustrovali pfedev§im etablovani, jiz

o F el
uznavani vytvarnici. >0

Ve své tvorbé tak pokracoval vytvarnik Karel Franta (1928-)**

, jehoz jméno
maji mnozi spojené¢ predevSim s postavami certl, jimz vytvoril charakteristickou
identitu. Tito prosluli Certi se objevili i Vv souboru povésti a pohadek Pohdadkové
vandrovéni po Cechdch (1992)*2 [13], které Stenafe seznamovalo s prib&hy postav,
predeviim strasidel, z jednotlivych koutli Cech. Certi jsou dodnes v jeho tvorbé asi

nejznaméj$imi postavami, ale sméle by jim mohli konkurovat vodnici a podvodni svét,

1% Nakladatelstvi Albatros pfislo nejen o nemovitosti (budova Na Perityng), ale piedeviim muselo, kvili
konkurenci, snizit pocet vydavanych tituld. Z piedchozich 200 titulti rocné, na 60 ro¢né. Tim padem
doslo k personalnim zménam, byly propusStény dvé téetiny zaméstnanct a piirozené doslo i k odlivu
redaktord i vytvarniki. DITMAR 1992, 300-301.

'* DITMAR 1992, 300-301.

“TTWASHITA/MY SLIVECKOVA 2008, nepag.

148 prazské nakladatelstvi Brio bylo zalozeno roku 1993, na kniznim trhu pasobi od roku 1995. Z jeho
deviti edic se Sest zaméfuje na détského Ctenafe (mladsi i star$i vek), roéné vyda zhruba Sest az devét
titulti. VétSina publikaci ma velkou obrazovou vypravu, na vytvarnou slozku se klade velky diraz.
Nakladatelstvi se profiluje zejména jako vydavatel pohadkovych knizek pro déti. VSechny tituly
nakladatelstvi vychazeji mimo cestinu i ve francouzstiné a jsou distribuovany na francouzsky knizni trh,
na némz toto nakladatelstvi také pasobi. ZITKOVA 2001, 50.

%9 Meander byl zalozen v roce 1995, na kniznim trhu pasobi od roku 1997. Z jeho ti{ edi¢nich fad je
nejvyznamnéj§i Modry Slon. Ro¢né vyda Meander pouze dva az pét titul (v ramci celé produkce).
Specializuje se na autorskou pohadku, v §ir§im méfitku na uméleckou knihu pro déti s originalnim
piibéhem. Knihy tohoto nakladatelstvi jsou specifické nejen tim, ze si potrpi na kvalitu po vSech
strankach, ale také tim, ze jsou vydavany jako knihy pro déti, ale oblibu si ziskaly i u dospélych ¢tenaia.
Nakladatelstvi spolupracuje s renomovanymi ¢eskymi i svétovymi vytvarniky. Kmenovym ilustratorem
nakladatelstvi je vytvarnik Petr Nikl.

150 Tento fakt Ize sledovat v ptiloze Vybér pohddkovych titulii vydanych v letech 1990-2010.

' HOLESOVSKY 1989, 94.

%2 HULPACH 1992.
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jak je Franta vyobrazil v knize Mokrejsové, vodnici z louze (1994)*° [14]. V Cechéch
tolik oblibeny vodnicky svét™ a vielijakd drobnd zvitatka zobrazoval ve svych
ilustracich také Jan Kudlacek (1928—)155. V devadesatych letech konkrétné v piibézich
knihy Pohddkova lampicka (1992)**® [15]. Podobnou lyrizaci jaké je patrn v dile Jana
Kudlagka bychom nasli i v dile Vlasty Barankové (1943-)"". Jeji ilustrace jsou vice
konkrétni a sd&lné, ale zaroveii jsou také poetické a na Gtenafe emotivné puisobi.'*®
Charakteristické pro né je i to, Ze maji positivni poselstvi.ls9 Na pocatku devadesatych
let Barankova takto ilustrovala napiiklad vybor Francouzskych pohddek (1991)*° [16].
Také snové prace Jiitho B&hounka (1929-2005)'®! pokracovaly v devadesatych letech.
Ten se vzdy pfiklanél k ilustracim cizich kultur a vzdéalenych oblasti a na toto ur¢itym
zpiisobem navézal u vybéru Zidovskych pohadek Osm svétel (1992)'°? [17], jejichz
ilustrace obsahovala i1 tajemné hebrejské napisy. Citlivost zobrazeni a mira tajemstvi
byla jesté zesilena piimymi pohledy ilustrovanych postav, které byly velice plisobivé.
I u Josefa Kremlacka (1937-)"* bychom nasli ilustrace k pohadkovym vybérim

z cizokrajnych destinaci. Knihy Kouzla studdnkové vily (1994)'%*

a Dary krale dzinii
(1995)"%° [18] byly vyb&rem tradicnich arabskych pohadek a diky dokonalému ovladani
experimentalnich vytvarnych technik, jako je naptiklad dekalk a j iné™®, parafrazuji styl
cizich exotickych kultur a vyvolavaji dojem vytvarné tradice té zemé¢, ke které se vaze
ilustrace pohadek.

Neméli bychom také opomenout zdanlivé jednoduché ilustrace urcené
nejmenSim détem, v nichz nékolik generaci vynikala Helena Zmatlikova (1923-
2005)*°". Pestoze se v devadesatych letech nejvice objevovaly reedice knih s jejimi

168

ilustracemi, tieba Putovani za $vestkovou viini (1992)™", aj., vysly i nové zpracované

153 BORSKA 1994.

134 postavou vodnika v Eeském vytvarném uméni se zabyva napiiklad &¢lanek Tomase Wintera Vodnik a
nevedomi. Tomas WINTER: Vodnik a nevédomi. In: Uméni LVI, 3/2008, 206-220.

1 NOVAKOVA 2011, nepag.

156 NEPIL 1992.

BT HOLESOVSKY 1989, 18.

158 GABRIELOV A 2003, nepag.

19 REISSNER 2010, 57.

160 CIBULA 1991.

161 HOLESOVSKY 1989, 23.

82 pAVLAT 1992.

18 HUTAROVA 2004, 63.

14 TOMEK 1994.

185 TOMEK 1995.

188 hitp://www.horackagalerie.cz/index.php?nid=8046&lid=CS&0id=1698544, vyhledano 23. 2. 2013.

T HOLESOVSKY 1989, 429.

18 putovdni za $vestkovou viini bylo poprvé vydano v roce 1959, znovu pak v roce 1992. ASKENAZY
1992.
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knihy, jako naptiklad lidové pohadky vychodnich narodd Strom piny papouskii
(1992)*°, nebo soubor svétovych pohadek Kocour se svicnem (1991)'7° [19], ad.*™*

V ilustraci knih pro nejmensi pokraCovala také Zdéinka Kabatova-Taborska
(1933-)'7%. Jeji ilustraéni vyraz mnohdy vychézel z oblibené techniky dievorytu
a charakterizovala jej lyrickd naivita pfipominajici lidovy dievoiez.'” V obdobném
duchu pokracovala i na pocatku devadesatych let, kdy vytvorila i ilustrace ke knize
Deset vecerii s pohddkou (1992)*"* [20], kterd obsahovala stovku bajek a pohadek
o zvitatech.

Pokracovali 1 dal$i osobnosti ilustratorského svéta, napiiklad vytvarnici uzivajici
ve svych ilustracich obrysovou linku ve spojitosti s humornymi pohadkami
a pohadkovymi piib&éhy. Ilustraci pohadek s prvky humoru je mozné spojit s tvorbou
Miloslava Jagra (1927-1997)'", Aloise Mikulky (1933-)® a snad nejvice s tvorbou
Adolfa Borna (1930-)*"".

Miloslav Jagr i na pocatku devadesatych let pokracoval v uzivani specificky
rozechvélé ¢erné kresebné linky, kterd zdmérné pfipominala détskou kresbu. Celkova

«178

kompozice byla ,, bohaté zabydlena obrdazkovym pribéhem """, piesto zistavala velmi

srozumitelné ¢itelna. Stejné jako v pfedchozich letech uzival hieratickou perspektivu179,
charakteristickou veselou barevnost a expresivni zkratku.'® Knihy nejen ilustroval,
ale také psal. Na pocatku devadesatych let byla vydana jeho autorska kniha, Jak zrzci
udélali tmu (1992)'#! [21]. Humorny piib&h vypravi o hloupych zlod&jich, ktefi chytili
mésic, aby mohli lépe loupit. Tam, kde se d& pfibehu odehrava za tmy, bylo pozadi
zobrazeno v ¢ernocerné a text byl ponechan bily.

V ilustraci humornych knih vynikal v devadesatych letech také Alois Mikulka,

ktery také navazal na svoji dosavadni tvorbu. I jeho ilustrace se stylizovala k détskému

Y NOVAKOVA 1992.

O NOVAKOVA 1991.

Y1\ roce 1990 zalozil syn Heleny Zmatlikové, Ivan Zmatlik, nakladatelstvi Artur, jehoz hlavni naplni
bylo a dodnes je vydavani knizek pro deti, ptipadne€ i beletrie pro dosp€lé s ilustracemi Heleny
Zmatlikové. Kromée vydavani détskych knih s ilustracemi slavné vytvarnice, poskytuje i autorska prava
k jejim dilim.

http://www.almanachlabyrint.cz/nakladatelstvi/236/artur/, vyhledano 2. 5. 2013.

> HOLESOVSKY 1989, 145.

'3 7ZABRODSKA 2012.

" VLADISLAV 1992.

> BOHUNKOVA 2012, 13.

'* HOLESOVSKY 1989, 232.

YT HUTAROVA 2004, 7.

'® HOLESOVSKY 1989, 131.

1 Hlavni postavy byvaly mnohdy v&tsi nez méfitko celkové kompozice.

1801 ANGHAMER 1989, nepag.

¥ JAGR 1992.
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Ctenafl svou naivitou vytvarného projevu, ale primarné se zamétfoval piedevSim na
hlavni postavy, které obohatil o grotesknost a komi¢nost vyobrazeného a téméf se
nezaobiral detaily okolni scény. Knihy, které v devadesatych letech ilustroval, byly
pfedevS§im postaveny na humorném textu a jednoduché linearni ilustraci. Ptrikladem
uvadim knihu Jak pluli Handci pres moie a dalsi rozpustilé pohddky z Cech a Moravy
(1994)%2 [22].

Humoristicka ilustrace je snad nejvice spojovana s Adolfem Bornem. Styl jeho
kolorovanych kreseb popsal FrantiSek HoleSovsky jako ,,styl veselého kresliciho
filosofa, ktery velmi bystie rozezndva veselé stranky zivota a dovede proniknout k jejich
podstaté. “** Bornovy pohadkové ilustrace jsou dodnes komplexnd pojatymi obrazy.
Stifid4d se v nich realistické zobrazeni s fantasijnim tak pfirozené, ze nckteré druhy
(ne)tvoru piijdou vice uvétitelni, nez ti co skute¢né existuji.

V devadesatych letech vyslo hned nékolik détskych knih ilustrovanych Bornem.
Kromé pokracovani vecernickovych ptibéhi, byly vydany také knihy Tatinku, ta se ti
povedla (1991)'® [23] nebo Chodil svétem Ostrozok (1995)*®. Tyto vtipné moderni
pohadkové piibéhy ptimo vybizely k humoristické ilustraci a zobrazeni usmé&vné ironie
z nezdarti hlavnich hrdind. V obou knihdch mizeme najit klasické Bornovské figury
s SirSimi proporcemi nékterych télesnych partii majici typické Spicaté boty. Pocetné se
vyskytuji 1 antropomorfizovand zvifata provozujici lidské zlozvyky (koufeni, aj.)
¢1 neexistujici stvoteni. To, Ze Adolf Born dodnes ilustruje ¢asto humorné pfibehy, neni
zadna ndhoda, sam ftika: ,, Kazdy vytvarnik si vétsinou vybira k ilustraci pouze takova
dila, jejichz obsah je mu vnitrné blizky. Ja nejradéji ilustruji knihy, které maji néjaky
vztah k humoru. “*%

V devadesatych letech by neméla byt opomenuta oblibenost televizniho pofadu
Vecernicek, ve kterém také plisobilo mnoho uznavanych ilustratorskych osobnosti.
Ty a nékteré détské filmy dostaly v devadesatych letech knizni podobu. Ve vétSing
pfipadi byl kniZni vytvarny doprovod vérny kreslené animaci détského televizniho

pofadu.187 Knizni formu ziskaly napfiklad ve€ernicky zminovaného Adolfa Borna'®,

182 SIROVATKA 1994.

18 HOLESOVSKY 1989, 38.

18 SVERAK 1991.

185 pTACKOVA 1995.

18 BORN 2007, 17.

187 pokud neslo o hrany film.

188 Adolf Born (1932-): Zofka reditelkou ZOO (1991) Mach a Sebestovd na prdzdnindch (1993), Mach a
Sebestova za skolu (1998), Mach a Sebestovd na cestach (2000).
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ale i Vladimira Jiranka'®, Zdeiika Milera'®, Zdeitka Smetany'®!, ad. Knizni vydéani
obsahovala bud’ znamé dily, nebo pln€ nové ptibéhy. Tyto moderni pohadky obsahuji
jak ptibehy s détskym hrdinou, pfibehy antropomorfizovanych zvitfat tak samoziejmé
1 dalsi variace modernich pohadek. Protoze po vytvarné strance se v podstat¢ zmeénilo
pfedev§im médium, je v tomto odvétvi zajimavé sledovat zménu obsahu jednotlivych
pohadkovych piibéha.

Jen v kratkosti nastinim, o jaké zmény v obsahu se jednalo. Naptiklad opicka
Zofka vytvarnika Adolfa Borna, vederni¢ek zroku 1988 se jmenoval Zofka
a spol./Zofka a jeji dobrodruzstvi.*** V jednotlivych seridlovych epizodach fesila Zofka
tteba to, jak se postarat o mravni prevychovu, uspotradat svatbu, sportovni den ci
maskarni bal. Vroce 1991 vychdzi nové piihody této opicky v knizni podobé.
Kniha se jmenuje Zofka reditelkou ZOO (1991)**® [24]. Jak sam nazev napovida, Zofka
se dostane na vedouci pozici, coz ji piinadsi nové starosti a pochopiteln€¢ i nova
dobrodruzstvi spojené s touto profesi. Je to doba, kdy v Ceskoslovenské republice
zacinad svobodné podnikani, a i na vedouci pozice se dostavaji jedinci, ktefi by za
minulého rezimu nemé¢li Sanci. Mozna, Ze tato paralela se zda piehnand, ale nelze si
nevSimnout, Ze 1 dal$i kreslené postavicky nam ptredkladaji obraz doby, v které vznikaji.
Piikladem uvadim spoluzaky Macha a Sebestovou. V roce 1993 knizné vychéazi novy
piib&h t&chto d&ti, ktery se jmenuje Mach a Sebestovd na prdazdnindch (1993)'** [25].
V této knize se opét setkdme s vytvarnym doprovodem Adolfa Borna.
Mach a Sebestova tu nefesi ¢lovéka neandrtalského, ani to, ze Kropatek ma anginu, jak
tomu bylo ve veGernidkovych televiznich piibézich z roku 1982'%. Tato kniha je o tom,
7e Mach jede s rodi¢i na prazdniny do Itilie a Sebestova ziistaiva doma. Jen pro tplnost
dodavam, ze porevolu¢ni doba dovolovala vSem lidem svobodné vycestovat a velmi
Casto vedly tyto prvni cesty pravé do Italie. Zména obsahu nékterych pohadek je jisté
zajimavé téma, ale je spiSe vazano na autory piibehi, spisovatele, neZ na samotné

ilustratory.

189 Vladimir Jiranek (1938-2012): Bob a Bobek - krdlici z klobouku (1993), Bob a Bobek v létajicim
klobouku (2003).

190 Zdengk Miler (1921-2011): Krtek a paraplicko (1991), Krtek a potopa (1992), Jak krtek cestoval
(1992), aj.

191 7dengk Smetana (1925-): Staflik a Spagetka stavi diim (1991), Mald carodéjnice (1993), Radovanovy
radovanky (1994), Rakosnicek a hvézdy (1996), Rakosnicek a rybnik (1998), aj.

192 Rezie Milos Macourek, 1988.

1% MACOUREK 1991.

19 MACOUREK 1993.

19 Rezie Milos Macourek, Adolf Born, Jaroslav Doubrava, 1982.
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Jak bylo jiz tfeCeno, vétSina vecernickl,, kterd v devadesatych letech knizné
vysla, byla plivodné vytvofena pro kreslenou animaci a tak prevedeni téchto
pohadkovych piibéhlti do knizni formy nebylo nijak obtizné. Vizualné byly vétSinou

totozné s puvodni piedlohou. Jinak tomu bylo napiiklad u vecernickti o vcelich

196 0197

medvidcich vytvarnika Iva Houfa (1933—)"". Vecernicek Pribéhy véelich medvidkaii
z roku 1984 byl kratkym loutkovym filmem. Houf pro knizni vydani, které je nazvano
Prihody véelich medvidiii (1992)'%8 [26], zvolil barevnou kresbu a diky této technice se
televizni veCernic¢ek a toto knizni vydani o v¢elich medvidcich 1isi. Piesto 1ze v obou
variantach rozpoznat Houfiiv rukopis.

Nejen, ze se uspésné vecernicky docCkaly kniznich zpracovani a tento trend
pokracuje 1 v soucasnosti, ale i nckteré UspéSné knihy se naopak dockaly tohoto
kratkometrazniho filmu. Konkrétng kniha Liskulka (1996)*°[27] ilustrovand Vlastou
Bar4nkovou byla v roce 1998 piedlohou pro stejnojmenny veernicek”®.

Jak jsem jiz naznalila vySe, knizni trh v prvni poloviné devadesatych let
prodélaval velké zmény. Z hlediska sledovani ilustrace pohéadek se nejvice daval prostor
zavedenym ilustratort. Laicky feceno, sazelo se na jistotu, protoze hlavnim cilem bylo
prodévat a zndmé jména ilustratori (a pochopitelné 1 spisovatelil) tento cil dokézala
napliovat. Zhruba v poloviné devadesatych let se pocatecni chaos nakladatelského trhu
zacal ménit v fad. Pfispé€lo k tomu nékolik véci. Pfedn& nékterd nakladatelstvi nebyla
schopna celit narlstajici konkurenci a zkrachovala. Ta co zistala, se profilovala, tedy
urcila si dlouhodobéjsi cil svych nakladatelskych aktivit a drzela se edi¢niho planu.
S tim souviselo také zalozeni pohadkovych edi¢nich fad, které celkové zptehlednilo
situaci. Tyto edice byly uspotfadany podle riznych kritérii, Casto tematicky, geograficky
nebo podle hlediska kulturng-historického.?®* Edi¢ni fady zamé&fené na pohadky zalozil
Albatros, Aventinum, Brio, Paseka, Meander, aj. Znovu musim pfipomenout,
ze nakladatelstvi pro déti a mladeZz se soustfedila predevSim na vybéry pohadek
a poptipadé¢ nové¢ ilustrované reedice. Z hlediska ilustrace je dulezité, ze v téchto
edi¢nich fadach dostala pfilezitost i nastupujici generace ilustratord, ktera se piidala
k etablovanym, uznavanym vytvarnikim tvoficim jiz v pfedchozich letech

a desetiletich.

1% MALA 19992, 283-284.

197 Rezie Libuge Koutnd, Ivo Houf, 1984.
198 K AHOUN 1992.

19 GALOVA 1996.

200 Rezie Natasa Bohackova, 1998.

21 SUBRTOVA 2011, 15.
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Z tohoto pohledu byla zajimava edi¢ni fada Nejkrasnéejsi pohadky — 7 pokladii
nasich a sveétovych pohadkari nakladatelstvi Albatros, kde konkrétni pohadkova
postava, urCovala téma celé knihy. Neptekvapi, ze pohadkovy vybér O Ccertech
(1997)%2 [28] ilustroval Karel Franta, ktery je Certy proslaven, ani to, ze O strasidlech
(1997)* [29] ilustroval Jiti B&hounek, znamy snovosti a mysticismem svych praci.
Témto dvéma ilustratoram bylo pohadkové téma knih ,,usito na miru®. Ale ptilezitost tu
dostali 1 ilustratofi nastupujici generace — Renata Fucikova (1964—)204, Lubomir Anlauf
(1960-)**® a Lucie Dvorakova (1959-)?%,

Pohadkovy vybor O trech sestrdch (1995)%°7 [30] byl svéfen Renaté Fugikové,
ktera na sebe upozornila v prvni polovin¢ devadesatych let, kdy ilustrovala ucelené
vydani fantasy romdnd Letopisy Narnie. Jeji prace se dodnes obecné vyznacuje
preciznosti zobrazovanych realii. Peélivé zkouma dobova fakta a v ilustracich
(pfedevsim v detailech) se snazi tyto informace uplatnit. Tim ziskavaji jeji obrazky
i jistou didaktickou funkci. Tyto realistické ilustracni tendence uplatnila jak
v ilustracich knihy O fiech sestrdch, tak také v Pohddkdch bratii Grimmii (1995)°%,
Pohadkach Hanse Christiana Andersena (1995)209 ¢ Pohadkach Oscara Wilda
(1995)%°, které byly viechny vydany ve stejném roce. Ac&koliv jsou tyto knihy
z riznych edi¢nich fad (a tedy i zrtiznych nakladatelstvi), Ize na jejich piikladu
demonstrovat ¢etnost vydavani digesti pohadek.

Vratme se ale kedici Nejkrasnéjsi pohadky. V té se uplatnil také Lubomir
Anlauf. Pro Albatros vytvarng doprovodil vybér O carodéjnicich (1996)%* [31], kde
désivost téchto pohadek odleh¢il barevnymi ilustracemi zachycujicimi vyznamné
momenty dé&je. I Anlaufovy ilustrace se zafaly od roku 1995 objevovat pravé
ve vybérech riiznych pohadkovych edi¢nich fad.??

Také Lucie Dvotéakova ilustrovala edici Nejkrdasnéjsich pohadek, v jejim ptipade

vybér pohadek O obrech (1999)* [32]. Vté dob& za sebou jiz méla ilustrace

202 7 AVADOVA 1997a.
203 7 AVADOVA 1997b.
24 FABESOVA 2012, 82.
205 MALA 1998a, 44.

2% HUTAROVA 2004, 17.
207 7 AVADOVA 1995.

28 GRIMM/GRIMM 1995.
209 ANDERSEN 1995.

210 \WILDE 1995.

211 7AVADOVA 1996.

212 pohddky bratii Grimmii (1995), Princezna s liskovymi orisky (1996).
213 7 AVADOVA 1999.
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k verSovanym parafrazim znamych lidovych pohadek Pocitdni ovecek (1995)% [33].
Vytvarny doprovod ke knize O obrech ukazuje urcity posun v jeji ilustraci. Pfedevsim
v dirazu modelace svétlem a v plasticité objemu, ktery se odrazel v celkové praci
s barvou. Také stylizace pozadi, jako naptiklad oblaka, nebo stromy Dvoirdkova
zjednodusila a zaoblila. V nasledujicim desetileti budou mit témét vzdy identickou
formu a provedeni a da se fici, Ze se stanou pozndvacim znakem jeji tvorby.

Edice Nejkrdsnéjsi pohadky, ale i dalsi pohadkové edice ostatnich nakladatelstvi,
pokracovala i v nasledujicich letech, a nadale dévala prostor znamym 1 méné znamym
ilustratortim.

V devadesatych letech se pohadky a jejich ilustrace dostaly do situace, kdy
hlavni slovo Vv tvorbé edi¢niho pldnu zacala mit pfedevSim prodejnost jednotlivych
tituld. V této dobé se ponejvice klasické prodavaly nebo vSeobecné znamé pohadky.
Jejich vytvarnou cast tvorili ve velké mife predevSim starSi zavedeni uznavani
ilustratofi. Pocatecni chaos, ktery panoval v nakladatelském prostiedi do poloviny
devadesatych let, se pozvolna zacal ménit v fdd. Ten skutecné nastal aZ v nasledujici

L1k A x , y . . o . L 215
dekad¢. Ac navazal na predchozi tradice, piinesl i mnoh¢ inovace.

214 ZACEK 1995.
215 Vice v nasledujici kapitole Cesti vytvarnici a jejich ilustrace pohddek v letech 2000-2010.
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5. Cesti vytvarnici a jejich ilustrace pohadek v letech
2000-2010

Ilustrace literatury pro déti a mladez, a tedy i pochopitelné ilustrace pohadek,
prosla na zacatku 21. stoleti mnoha zménami. Dulezitou roli hralo ustani chaosu na
nakladatelském trhu.?® Trh se stabilizoval a nektera nakladatelstvi se specializovala
vyhradné na détského Stenare.?!’ Byla to pravé nakladatelstvi, ktera iniciovala mnohé¢ ze
zmen.

Krom¢ avizovanych zmén, k nimz se podrobné vratim nize, nyni pfipomenu,
co pfetrvalo a zminim nékteré ilustratory ptredchozi dekady, ktefi kontinudlné
pokracovali.

Ptedné ptetrval zdjem o pohadku, jak o klasickou ¢i adaptovanou, a zvysil se
zajem o pohadku autorskou.*® Pokradovalo se ve vydavéni digesti pohadek i reedic
snovymi ilustracemi. Oproti devadesatym letim se pocet téchto titulli sice znacné
snizil, ale na druhou stranu se v téchto knihach zvysil pocet ilustraci. Kontinuitu
zachovaly i edi¢ni fady vzniklé v devadesatych letech. Naptiklad edice Nejkrdasnéjsi
pohddky — 7 pokladii nasich a svétovych pohddkaii™® nakladatelstvi Albatros.

V oblasti ilustrovani pohadek nadale ptisobili zavedeni ilustratofi z let minulych,
kteti rozvijeli tradici vysoce hodnotné ilustrace.

lustrace pohadek dal tvofila Helena Zmatlikova (1923-2005)*%. Podobné jako
v predeslych letech doprovazely jeji charakteristické obrazky knihy pro nejmensi déti,
jako napiiklad pohadky Bubdci z KrakonoSova (2005)*** [34]. | ilustradni innost
Adolfa Borna (1930-)??? ozdobila mnoho novych knih. Z vy3e pfipominané edice mu
byly svéfeny pohadky O psech (2007)?? a to predev§im kvilli tematickému zamé&feni

224

knihy, které je mu dodnes velmi blizké.” Jeho humorné ilustrace doprovodily také

218 vjce v predchozi kapitole Cesti vitvarnici a jejich ilustrace pohddek v letech 1990-1999.

217 Naptiklad nakladatelstvi Meander nebo v roce 2000 zalozeny Baobab. Ta se nejen specializovala na
détské Ctenare, ale zaméfila se na budovani své vlastni znacky, propagaci a reklamu. Zacala postupné
uzivat internet, kde informovala o novinkach autorech a ilustratorech, edi¢nich planech, ale také si zde
ziidila prodejni mista.

18 URBANOVA 2009, 14.

2% Tato edice zacala vychazet v poloving devadesatych let. Vice o této edici v predchozi kapitole Cesti
vytvarnici a jejich ilustrace pohadek v letech 1990-1999.

20 HOLESOVSKY 1989, 429.

2l KUBATOVA 2005.

2 HUTAROVA 2004, 7.

223 7 AVADOVA 2007.

224 KLEVISOVA 2007, nepag.
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La Fontainovy Bajky (2000)*® [35], nové vydani knihy Jd Baryk (2001)%%°, pohadkovy
piibdh Mach a Sebestovd v historii (2002)**', i klasické Pohddky bratii Grimmi
(2004)%, aj. Veselym slovem i obrazem navézal na predchozi dekadu Alois Mikulka
(1933-)??°. Knihami Karkulka v maskacich (2001)*° [36] a Zlati slavici a jiné pohadky
(2001)%' pokratoval v autorském parodovani vieobecnd znamych pohadkovych
nametu.

Také ilustrator Karel Franta (1928-)?, navazal na piedchozi dekadu
a predevSim na své realisticky vyhlizejici Certy. Jeho cCerty jsme mohli nalézt
Vv Pohddkéch o Honzovi (2002)** i v Pohadkdch postovskych pandckii (2002)%* [37].
Knihy Jak cert hledal diru do pekla (2004)*°, Kdyby cert na koze jezdil (2005)*
a Certovskd pohddka (2010)*" uz svymi nazvy déavaly tusit, e i zde byli Gerti hlavnimi
aktéry téchto pohadkovych ptib¢hii. Prostfedi vodnického svéta zlstalo 1 nadale
doménou Jana Kudlacka (1928-)%*, ktery ho tentokrat zobrazil v pohadce Zabka
Zabetka (2007)%*° [38]. Vytvarnik Josef Kremlacek (1937-)**° opdtovné uplatnil svij
um zobrazovat exotickd prosttedi v Indidnskych pohddkach (2003)**'. Naopak
v modernich Autopohddkach (2009)**? [39] se soustiedil predeviim na realistické
zachyceni krasnych automobili a véci a déje s nimi spojenymi. Ilustrace Lubomira
Anlaufa (1960-)**® se objevily v Pohddkdich z moie (2004)*** a v Pohddkdch z vodnich
hlubin (2004)%* [40], kde se jesté vice, nezli diive, soustiedil na realné zobrazeni viech

246

detailti. Podobné to bylo i u ilustrace Renaty Fuéikové (1964—)"". V jejich preciznich

ilustracich se navic objevilo cetné stinovani kvaSem, které vytvaielo dojem tisku

225 EONTAINE 2000.

226 NEPIL 2001.

22 MACOUREK 2002.

228 GRIMM/ GRIMM 2004.
22 HOLESOVSKY 1989, 232.
230 MIKULKA 2001a.

21 MIKULKA 2001b.

22 HOLESOVSKY 1989, 94.
23 MOTLOVA 2002.

24 KUBATOVA 2002.

2% “TVRTEK 2004.

236 CIBULKA 2005.

237 7 ACEK 2003.

28 NOVAKOVA 2011, nepag.
29 GALOVA 2007.

20 HUTAROVA 2004, 63.
21 HULPACH 2003.

222 MAREK 2009.

23 MALA 1998a, 44.

244 WAGNEROVA 2004.

25 WAGNEROVA 2004.

28 FABESOVA 2012, 82.
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z hloubky a ziskalo naleZitou plasti¢nost.”*’ Fugikova ilustraci pfizptisobovala textim,
které vytvarné doprovazela a to nejen po strance obsahové, ale také po strance vytvarné.
Jeji rukopis byl tedy proménlivy, piesto vétSinou dobie rozpoznatelny. V Evropskych
pohddkdach (2003)**® [41] se zjemnila obrysova linka a projasnila se celkovéa barevnost.
Vydateny vytvarny doprovod provézel také Cinské pohadky (2007)** [42], kde by laik
jen tézko poznal, Ze ilustrace nevytvofil vytvarnik vyrustajici v ¢inské tradici a kultufe.
Vytvarna parafraze ¢inského grafického uméni byla velmi presvédciva. Keltské pohadky
(2010)*° [43] doprovazely typické keltské ornamenty a pletence vyvedené v kvagové
malbé bez ¢erné obrysové linky. VSechny tyto ilustrace mély jedno spole¢né a to byla
piesnost kazdého detailu spojena s preciznim studiem dobovych faktd, na kterém si
Fucikova ve svych pracich zaklada.

251

Vytvarnice Vlasta Barankova (1943-)
ilustracemi v Ndrodnich pohdadkich z Cech a Moravy (2009)%% [44], lyricky

navazala na devadesata 1éta naptiklad

zjednodusSovala detaily, coz ¢inilo a dosud ¢ini jeji malby vysoce atraktivni pro mladsi
déti. Podobny princip zjednoduSovani tvart byl patrny i v obrdzcich Lucie Dvotdkové
(1959-)%3. Ta byla v devadesatych letech zacinajici vytvarnici, ale velmi rychle se
dostala mezi ilustratorskou elitu. Symbidza kresby a malby jejich obrazkii a své
specifické figury oblych tvart piedvedla i v Pohddkich ze stredovéku (2002)%*
& v knize O princezné trochu zakleté (2009)%° [45].

Vytvarnik Frantiek Skala ml. ilustroval pro Karla Siktance (1928-)

osobité basnické pohadky O dobré a zIé moci (2000)%" [46] a Hrad Svicen (2009)%%,

256

jeho

kterymi navazal na vytvarny doprovod knihy Krdlovské pohddiy®°z pocatku

devadesatych let. Zaroven vytvoril také osobité autorské knihy, kterym se budu vénovat

podrobngji niZe a ilustrace k pohadkovym kniham zahraniénich autorg.”®

2T EABESOVA 2012, 85.
28 FUCIKOVA 2003.

29 FUCIKOVA 2005.

20 FUCIKOVA 2010.

21 HOLESOVSKY 1989, 18
2 MOTLOVA 2009.

3 HUTAROVA 2004, 17.
4 DRIJVEROVA 2002.

25 NECAS 2009.

26 JOHNOVA 2010, 14.

27 SIKTANC 2000.

28 SIKTANC 2009.

29 SIKTANC 1994.

20 Napiiklad: Nekonecny piibéh (Michal Ende, 2001), Pidilidi (Mary Nortonova, 2007), Zabi zimek
(Jostein Gaarder, 2008), aj.
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Po roce 2000 ptetrval i zadjem o veCernicky a jejich knizni formu. PfiSla i nova
pokracovani téchto pohadek. Zdenék Miler se nadale soustfedil na obrazkové knihy
s Krtkem a vydal nékteré nové piibehy. Kromé toho publikoval rovnéz knihu Deétem
Zdenék Miler a Krtek (2001)°°*. Ta byla zajimava tim, e zkracené piibshy doprovézelo
., ...povidani oblibeného Krtecka se strejdou malifem.“*®* Atkoliv je kniha uréena pro
malé déti, je doplnéna seznamem knih ilustrovanych Zdenkem Milerem, s uvedenim
roku prvniho vydani a seznamem filmt. Téz Zdenék Smetana ilustroval piibéhy
postaviéek znamych z vedernicka, napiiklad Novd dobrodruzstvi Staflika a Spagetky
(2004)?®® [47]. Zmifiovana vytvarnice Vlasta Barinkova navazala na devadesata léta
hol&ickou Liskulkou v knihach Liskulka u vrbinek (2001)** a Liskulka na ostrové
Zbiribiri (2001)*®° [48]. Barankova zvolila pravé vizualni podobu z veSernicku
o Liskulce, kterd jednoduchou filmovou animaci ztratila poeti¢nost a plasti¢nost, jaka
byla patrnd v prvni knize z devadesatych let. Kniznich vydani, nebo pokracovani se
dockali i dalsi hrdinové televiznich vecernicku.

Kromé zavedenych ilustratorii z predchozich let, nové nastoupila silnd generace
vytvarnikd, ktefi mnohdy vytvafeli experimentalni knihy plné imaginace a kreativity.266
Jak jsem predestfela, zmény iniciovala nakladatelstvi samotna.?®” Piedevsim tim,
ze se zamé&fila na moderni pohadku a poskytla prostor mladym, neznamym autortim —
jak spisovateliim, tak ilustratoram. Ti nezfidka kraceli cestou experimentu, v némz hrala
vytvarna stranka velmi vyraznou roli.?®®

Mezi pracemi experimentalniho charakteru se objevuji ilustracni dila nebo celé
autorské projekty, které jsou sice tézko zaraditelné, ale Cast z nich spojuje uziti média
fotografie bud’ jako svébytného ilustracniho postupu nebo jako média schopného
pfenosu zdznamu. Fotografie sama o sob& nebyla pochopitelné¢ Zaddnou novinkou
a k ilustrovani pohadkovych knih se uzivala jiz v minulosti. Nejcastéji u piibeht, které
byly pfedtim zfilmovany, a povétSinou v kombinaci s kresebnym vytvarnym

doprovodem.269 To nikdy nebyl postup masove rozsifeny, ale stale pokra(“:oval.270 Nové

> DOSKOCILOV A 2001.

202 http://search.mlp.cz/?lang=cs&action=sTitul&key=2245365, vyhledano 24.3. 2013

2% MUNK/MUNKOV A 2004.

¢ GALOVA 2001.

2% GALOVA 2001.

2% URBANOVA 2009, 14.

67 Nakladatelstvi Meander, Brio a nové zalozeny Baobab, Havran ¢i edice Raketa nakladatelstvi
Labyrint.

2% REISSNER 2004, 11.

29 Chobotnice z Certovky — kombinace obrazové ilustrace (Vladimir Jirdnek) a fotografickych piiloh
z filmu (Jan Kudéla), 1987. Pan Tau — kombinace obrazové ilustrace (Jifi Salamoun) a fotografickych
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tisicileti pfineslo zménu ve vyuzivani fotografie. Stala se svébytnym ilustracnim
médiem. V ilustracich modernich pohéadek ¢i autorskych pohadkovych ptibehii se zacala
objevovat inscenovana fotografie a to riznym zpiisobem.

Jedno z prvnich uziti inscenované fotografie bylo v autorské knize vytvarnika
Jittho Cernického (1966-)*"' O sasance (2004)?"? [49]. Tato kniha ma podtitul
Dokument z pohadky a je to pravé jedna ztéch knih, které jsou tézko zaraditelné.
Pohadkovy ptib¢h je sice zasazen do redlného prostiedi, ale princezna Sasanka odkazuje
k mytickému eposu.273 Fotografie potidil kromé Jittho Cernického, také Marek Pistora
(1973-)?™ a Ivana Pechackova (1958-)?". Na fotografiich byly zachyceny napiiklad
nepotiebné véci, dalo by se fici odpadky ¢i atributy konzumni spolecnosti. A¢ byly tyto
véci nesourodé, spole¢né zobrazeni na fotografii jim dalo jistou poetiku [50]. Fotografie

276

zachycovaly také umélecka dila Jana Cernického”” [51], ktery je vyraznou osobnosti

LA . : 277
¢eského postmoderniho videoartu.

Kniha kromé aranzovanych fotografii obsahovala
i drobné kresbicky, které spolu s fotografiemi doprovazely text. Podtitul knihy,
Dokument z pohadky, nejlépe vyjadiuje charakter fotografii. Ackoliv se jedna
0 inscenované fotografie, snazi se pusobit jako fotografie dokumentarni.

Inscenovany fotodokument pouzil pro svoji autorskou knihu Jak Cilek Lidu
nasel (2006)*"® také FrantiSek Skala ml. P¥ibéh Cilka voln& navézal na Skalav slavny
komiks Velké putovdni Viase a Brady (1987)°"°. A& byl tento komiks cely kresleny, na
jeho konci se objevily tii fotografie. Na nich byly zachyceny Skéalou vytvofené lesni
bytosti (objekty) [52]. A pravé tyto zavérecné fotografie se staly mostem mezi t€émito
knihami. Svym provedenim pfedznamenavaji ptib¢h lesniho panacka Cilka, ktery potkal
Lidu a prozil nékolik dobrodruzstvi.”® Kniha Jak Cilek Lidu nasel [53] uZivala

fotografie jako plnohodnotné ilustrace. Skala vytvoftil loutku z pfirodnich a umélych

ptiloh z filmu (Jan Kudé¢la), 1983, Arabela — kombinace obrazové ilustrace (Adolf Born) a fotografickych
ptiloh z filmu (Jitka Bylinska), 1991.

270 Naptiklad od roku 2009 byli znovu vydéni Véeli medvidci (napsal Jifi Kahoun), tentokrat misto kreseb
Ivo Houfa vytvarnou cast tvotily fotografie z veCernicka Pribehy vielich medvidkii.

" MALA 1998a, 307.

22 CERNICKY 2004.

2 MARKOVA 2009, 112.

2" hitp://pistora.net/, vyhledano 6.5. 2013.

2’5 |vana Pechagkova je majitelkou nakladatelstvi Meander, kde tato kniha vy3la.
http://www.meander.cz/285-ivana-pechackova, vyhledano 10. 2. 2013.

278 Naptiklad fotografie na strang 36 a 37 zachycuji jeho umélecky dotvofené motocyklistické piilby,
jinak znamé jako Jizda (Sentimenthol).

*’" REISSNER 2005, 23.

278 SKALA 2006.

9 SKALA 1987.

0 HOLBOVA 2010, 27.
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materiald. Aranzoval ji na riznd mista v lese. Pohybliva postavicka ptisobila v tomto
prosttedi velmi vérohodné. Skdla ji fotografoval samotnou nebo s dalSimi postavami na
ruznych mistech, v riznych dennich dobéch. Iluze dokumentu je dokonala predevsim
vsetkani Cilka se skuteénym slimakem, kterého Skala nazval Bruno [54].
Kniha Jak Cilek Lidu nasel se dockala pokracovani s nazvem Skutecny pribéh Cilka a
Lidy (2007)*®!. Svym rozsahem (322 fotografii) a pracnosti ptekonala prvni dil**? a stala
se inspiraci pro dalsi vytvarniky, konkrétné pro film Kuky se vraci.”®®

Dokumentarni aranzovana fotografie byla dominantni obrazovou slozkou rovnéz
autorské knihy Zik a Chdta (2008)** [55], kterou ilustrovali Petr Smalec (1974-)%%°
a Markéta Simkova (1977-)?%®. Zik a Chdta je moderni pohadkou na motiv piibshu
0 kohoutkovi a slepi¢ce. Hlavnimi hrdiny jsou zde mouchy. Ty i ostatni postavy jsou
vytvoteny z fragmentli zdevastovanych spotiebnich vyrobkil, naptiklad plastovych
Sipek, badmintonovych kosikti ¢i zbytkl plastového potrubi. Piedméty, slouzici
puvodné jinému ucelu, jsou ukazany v novych souvislostech. Vznika inovativni
kreativni estetika postavena na reinterpretaci bandlniho tvaroslovi uzitkovych
artefakti.?®’ Vyse zminéné knihy mély spole¢né nejen uZziti dokumentarni inscenované
fotografie, ale také uziti zdevastovanych nepotiebnych véci a konzumnich vyrobkl nasi
spolecnosti.

Technika fotografie se uZivala také ve spojeni s montazi. Tento postup se objevil

i v devadesatych letech v knize Z pohddkovych koncin (1993)%%

[56] ve fotografiich
Petra Klukana (1961-)%%. V té dobé se jednalo jesté o fotomontaZ analogové fotografie,
upravované¢ pod zvétSovacim pristrojem. Po roce 2000 se ovSem zacaly objevovat
knihy s ilustracemi, které byly vytvofeny pomoci digitalni fotografie. Nasledné byly

upravovany v pocitaci s vyuzitim specializovanych softwari. Tento postup bychom

1 SKALA 2007.

%82 Naro¢na technologie fotografovani loutek v p¥irodé na kinofilm se podobala vyrob& animovaného
filmu zbaveného pohodli studia se vSemi technickymi vymozenostmi. Blizila se spiSe vyrobé hraného
filmu s tim, ze praci celého Stabu si Skala zajiStoval sam. Samostatnym piib¢hem byla i technicka
realizace, pocinaje témet rocni montazi jednotlivych zabérti do podoby komiksu a konc¢e velmi naro¢nym
tiskem.

http://www.arborvitae.eu/nakladatelstvi/katalog-knih/arbor-vitae/skutecny-pribeh-cilka-a-lidy/, vyhledano
5.3.2013.

283 Na tomto filmu Frantisek Skala ml. v po&atcich spolupracoval. HOLBOVA 2010, 28.

254 SMALEC/SIMKOVA 2008.

285 MALA 2006, 240.

28%http://www.baobab-books.net/marketa-simkova, vyhledano 8. 3. 2013.

?” REISSNER 2008, 25-26.

%8 KLUKANOVA 1993.

289 svuv.cz/autor/Klukan.pdf, vyhledano 4.4. 2013.
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290 Jeden den

napiiklad nalezli v autorské knize Veroniky Souralové (1968-)
v mravenisti (2004)** [57]. Snimky tvofici ilustrace knihy byly pofizeny jako
makrofotografie z mraveni$té a naslednou pocitacovou fotomontazi k nim byly piidany
déti (v poméru 1:1), které se vydaly do pohadkového mikrosvéta. Také kniha
Velkd cesta Malého pdna (2008)* uzivala montaZ ve smyslu spojovani fotografickych
obrazti a kreseb. V knize se stfidalo nckolik vytvarnych postupi. Jednak to byly
precizné vyvedené kresby pripominajici ideové architektonické navrhy [58]. Dale
interiérové inscenace s umélym nasvicenim [59], ale i exteriérové fotografie nalezenych
lesnich zakouti [60]. Zajimavé jsou i portréty z listi se studiovym zadnim svicenim,
které se uziva pravé pii portrétni fotografii [61]. VSechny tyto fotografie magického
pohadkového svéta vytvofil znamy fotograf Jiti Stach (1944-)%3,

Obtizng zafaditelna je kniha Adam a koleno (2008)*** Dagmar Urbankové
(1972-)*". Ta vypravéla o Adamovi, ktery si rozbil koleno a pod roztrzenou latkou
svych kalhot nahlizel do d&je, ktery se tam piimo odehraval [62]. Na pocatku kniha
pracovala s fotomontazi, ale postupné byl d&j zobrazovan jako inscenovana fotografie,
ba pfimo scénicka fotografie. Postava babicky, kterou Adam pozoroval, méla kompletné
zatizeny byt do nejmensich detailti. VSechny vécicky byly zdatilymi replikami naseho
,velkého* svéta a fotografie postupné slouZzila jako médium pro dokonale zobrazenou
scénu tohoto ,,malého* schovaného svéta [63].

Odtud se dostavam k dalsimu vyuziti fotografie v ilustraénim uméni prvniho
desetileti 21. stoleti. A tim je fotografie slouZici jako pfenosné médium pro vytvorena
prostiedi. Takto vyuZila fotografii kniha Kocicka z kdvové pény (2006)** [64], kterou
ruéné vysila Eva Volfova (1979-)%" fetizkovou vysivkou. ProtoZe se jednalo o objekt
dvourozmérny, slouzila fotografie skute¢né¢ jen jako reprodukéni médium.
U trojrozmérnych objektl uz se v podstaté jednalo o inscenované fotografie, ale cely
koncept byl postaven na netradi¢nim uziti materialu ¢i vytvarného postupu a fotografie

slouzila pfedevsim pro reprodukci téchto scén. Sem bych zatadila autorskou knihu Petry

r v r 298 v . v o o\ v o , . , .
Kubackové (1973-)"" O andeélovi, nocni mure, statecném medvidkovi, hodném slonovi,

2% MALA 2005a, 326.

21 SOURALOVA 2004.

22 UHLIROVA 2008.

2% MALA 2005b, 21-22.

2% URBANKOVA 2008.

2% http://www.baobab-books.net/dagmar-urbankova, 5. 4. 2013.

2% HORVATHOVA 2006.

297 hitp://www.ilustratori.net/eva-volfova, vyhledano 5. 4. 2013.

2% htp://www.baobab-books.net/petra-kubackova, vyhledano 5. 5. 2013.
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opici a divoké huse (2006)** [65], ktera byla specificka tim, Ze viechny postavy byly
hackované a pfibéh byl zinscenovan v prostoru détského pokoje. Podobny princip uzila
i Dagmar Urbankova ve své knize Chlebovd Lhota (2010)*®° [66], kde krajina,
ale i interiéry chlebového obydli, jakozto i nabytek, byly skute¢né postaveny z chleba,
jak nazev napovidad. Tuto potravinovou inscenaci na po¢atku vypraveéni zasypal snih
V podobé mouckového cukru. Pro Gplnost dodavam, Ze postavicky byly ruéné vyrabéni
latkovi panacci. Kromé peclivé pfipravené scény byl veliky diraz kladen na detaily
jednotlivych véci. Chlebovda Lhota méla velmi spletité provazanou textovou
a obrazovou cast. V ilustraci vyuzivala nejen fotografii, ale také drobné kresby, které
zasahovaly 1 do textu. Zaroven se text nckolikrat objevil ve fotografiich v podobé
komiksovych bublin.

Vsechny tyto knihy, uZivajici fotografii kterymkoliv zptisobem, mély spole¢né
to, ze se jednalo o autorské pohadkové piibéhy. Ve vétsiné pripadi byla textova
i obrazova cast dilem jednoho autora. Tam, kde je autord vice, se Casto jednalo

% nebo o rodinné pfisluéniky302. Tento fakt neni nijak stéZejni,

o partnerské dvojice3
ale rozhodné je v této dekade bézny a pii blizSim zkoumani Casty i u dalSich autorskych
pohadek.

K ilustrovani pohadkovych knih byly ptizvany i vyznamné osobnosti vytvarného
uméni, respektive umélci, pro néz bylo, a pro nckteré dodnes je, ilustrovani spise
okrajovou zalezitosti nebo pfilezitostnym zpestienim jejich hlavni ¢innosti. Nékdy
dochazelo k tomu, Ze Se tito vytvarnici vénovali ilustraci pfimo na zakladé piani autora
textu. Napiiklad u samostatného vydani knihy Pizduchové®®(2003)** [67]
pohadkového ptibéhu spisovatele Vaclava Havla (1936-2011)** ilustrace vytvoftil jeho
pfritel, malit Jifi Sopko (1942-)%®. Podobné ptatelské vazby bylo mozné vypozorovat
také u Mat¢je Formana (1964-)%", ktery nejcastéji ilustroval knihy Jiftho Stranského
(1931-)%%®, Z pohadkovych pribhit vybiram dfevorytem ilustrované Povidacky pro

29 KUBACKOVA 2006.

Y URBANKOVA 2010.

%01 7ik a Chata — knihu vytvofila partnerska dvojice Petr Smalec a Markéta Simkova.

%02 Velka cesta Malého pana — knihu napsala Lenka Uhlifova, ktera je dcerou fotografa Jifiho Stacha.

303 pohadkovy pribéh Pizduchové napsal Vaclav Havel v sedmdesatych letech (1978) do sborniku
némeckého nakladatelstvi, jez vydalo ¢eskym zakdzanym spisovateliim knihu pohadek. Tento sbornik byl
vydan v Cechach az vroce 1991 pod nazvem Uzel pohddek a obsahoval mimo jiné i pohadku
Pizd’'uchové.

** HAVEL 2003.

*® DOLEJSI 2004, 77.

*® MALA 2001, 299--300.

7 MALA 1998b, 280.

*® DOLEJSI 2004, 225.
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moje slunce (2002)%%

[68], které volné navazuji na knihu z devadesatych let Povidacky
pro Klarku (1996). Rovnéz u vytvarnika FrantiSka Skaly ml. nelze ptehlédnout
opakovanou spolupraci se spisovatelem Karlem Siktancem. Ta zapocala uZ
v devadesatych letech Krdlovskymi pohadkami (1994)*'° a v nasledujicim desetileti

311

pokracovala pohadkovymi knihami O dobré a zlé moci (2000)°"" a Hrad Svicen

(2009)%2 [69]. Také Pavel Sivko (1948-)*'3, grafik a autor n&kolika eskych znamek,
spolupracoval piedeviim se spisovatelkou Magdalenou Wagnerovou (1960-)*.
llustroval pro ni tyto pohadkové knihy: Modra pohdadka aneb Kachna na modro
(2001)%* [70], Pes moudrejsi cloveka (2004)**°, Strom s grandtovymi jablky (2004)
a Zrnko pisku (2006)%'%,

Mezi vytvarniky jez se zacali vénovat ilustraci pohddek, je potfeba vyzdvihnout
vSestranného umélce Petra Nikla (1960—)319. Ten se v prvnim desetileti po roce 2000
zaméfil pfedevsim na moderni pohadku, pficemz byl jak autorem textu, tak i vytvarného
doprovodu. Dodnes vyhradné spolupracuje s nakladatelstvim Meander, respektive
s Ivanou Pechackovou, jeZ je nejen majitelkou, ale také odpovédnou redaktorkou. Nikl

320 Neni divu, ze prvni kniha

pro toto nakladatelstvi vytvofil i logo edice Modry slon.
vydana v této edici, byla pravé od Petra Nikla. Jmenovala se Pohddka o Rybitince
(2000)**! [71] a podobné jako dalsi Niklova kniha, Pohddky o Rybabé a Morské dusi
(2002)*% [72] vypravéla o mofském svété a jejich obyvatelich, které predstavila
v barevnych mezzotintovych ilustracich. Nasledujici knihy Zd hddky (2007)*%* [73]
a Jélenoviti (2008)*%* [74] v textu i ilustracich®® piedstavovaly svét suchozemskych

Iy, I sy v s 32 - v ’ . v . .
zvitat, nebo spiSe fantazijnich stvoreni.**® Poetiku predchozich knih méla 1 kniha

%09 Jednalo se o dalsi knihu pohadkovych dopisi, které posilal autor své deerce z vézeni v letech 1973—
1975. STRANSKY 2002.

310 SIKTANC 1994.

311 SIKTANC 2000.

312 SIKTANC 2009.

313 MALA 2001, 118-119.

314 http://www.czechlit.cz/autori/wagnerova-magdalena/, vyhledano 13.5 2013.

315 WAGNEROVA 2001.

318 Strom s granatovymi jablky méa podtitul Travestie z pohddky a je uréena mladezi a dosp&lym.
WAGNEROVA 2004.

317 WAGNEROVA 2004.

318 WAGNEROVA 2006.

19 MALA 2002b, 311-313.

320 SUBRTOVA 2011, 146.

%21 NIKL 2000.

%22 NIKL 2002.

323 NIKL 2007.

24 NIKL 2008a.

325 74 hadky (2007) byly ilustrovany kresbou, Jéléiioviti (2008) opdt mezzotintem.

26 yRABLOVA 2010, 19.
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Lingvistické pohadky (2006)%" [75], ktera obsahovala plno zéhadnych poetickych tvori
a netvord. Kniha byla pozoruhodna nejen vytvarnou strankou, jemnou kresbou, kde
vizualn¢ ptevladal kruh, ale predevsim textovou casti, kde dominoval jazykovy
experiment a vtip. Po textové strance byla tak specificka, Ze na rozdil od nékterych
ptedchozich Niklovych knih, nebyla pfelozena a pravdépodobné ani nikdy ptelozena
nebude. Pres hddky (2010)*?® [76] uz svym nazvem odkazovaly k Zd hddkdm, a a& byla
kniha napsana jinou formou (ve verSich), spojuje obé knihy obdobny kresebny
doprovod a typografickd uprava.

Pravé celkova typografickd tprava vSech Niklovych knih byla velmi osobita
a do detailu promyslena. Ackoliv kazda kniha byla trochu jina, individualni styl autora
Ize dobie poznat. Knihy charakterizovala preciznost a promyslenost vytvarného
uspofadani, Cistota, lehkost a celkovy, aZ duchovni, fad. VSechny také spojovala jakasi

29

neadresnost. Primarné byly uréeny détem®?, ale zaujaly piedeviim dospélé. Nejlépe

tento paradox vystihl sdm Petr Nikl, ktery v uvodu k Lingvistickym pohadkam napsal, ze
jsou urceny ,, Pro trochu starsi, ale ne zas tak moc staré! « 330

Ve spojeni s Niklovymi knihami se Casto hovoii o tom, Ze v tomto desetileti
se nékteré détské knihy staly artefakty.®** Sbératelsky zajem se netykal jen Petra Nikla
a jeho knih, ale 1 ostatnich vytvarnika. Jak jsem jiZz nékolikrat podotkla, hybateli zmén
byla v tomto desetileti nakladatelstvi samotna, pifedevS§im ta mensi, soustfed’ujici se

2 Produkce téchto

na vytvarné netradicné pojaté ilustrované knihy pro dati.>
nakladatelstvi vychazela v nizkém nakladu®® a i pocet tituli ro¢né¢ byl a dodnes
je velmi maly a malokdy ptfekond jednomistné Cislo. Tim se zcela pfirozen¢ stavaly tyto
knihy pomérné vzacnymi sbératelskymi pfedméty. Nakladatelstvi Meander navic
zvySuje exkluzivitu svych knih tak, Ze prvnich sto vytiski ¢isluje a signuje je sam autor,
¢imz de facto také podporuje sbératelsky zajem. | proto se nekteré autorské knihy téchto

malych nakladatelstvi oznacovaly jako umélecké artefakty.

%7 NIKL 20086.

%28 NIKL 2010.

329 petr Nikl v n&kolika rozhovorech uvedl, Ze své knihy piivodng pro déti nezamyslel a e se jimi staly az
diky edicni politice nakladatelstvi Meander. Zaroven potvrzuje, ze détsky zplsob vidéni skrze hru je pro
ného klicovy. MALY 2009, 107.

%0 NIKL 20086, 5.

1 URBANOVA 2009, 14.

%32 ptedevsim Baobab, Brio, Havran, Popocatepetl, edice Raketa (nakladatelstvi Labyrint), Meander.

333 Napiiklad prvni naklad Niklovy Pohadky o Rybitince (2000) byl vydan v poétu 700 kustl.
http://www.mestoprodeti.cz/tematicke-clanky/rozhovory/2130-rozhovor-s-nakladatelkou-ivanou-
pechackovou.html, vyhledano 13. 4. 2013.
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To, ze mald soukroma nakladatelstvi vyddvala pfedev§sim autorské pohadky,
bylo vlastné samoziejmé. Trh byl pomérné dobife zasoben vybéry klasickych pohadek,
které byly vydany v devadesatych letech a tak nepatfily k nedostatkovému zbozi. Tato
nova mala nakladatelstvi nedisponovala ,,zlatym fondem* jako naptiklad nakladatelstvi
Albatros, ani za nimi nestdla velka zahrani¢ni nakladatelstvi, jako byl naptiklad
Egmont. Z tohoto thlu pohledu se zda zcela ptfirozené, ze se zaméfila na prevazné
autorské pohadky s nevSednim vytvarnym doprovodem. Tim také vyvolala vinu zdjmu
o tento zanr. Diky tomu se mezi ilustratory objevila i jména do té¢ doby nepfili§ znama.

Vyhledavanou ilustratorkou se stala Galina Miklinova (1970-)***. Na konci
devadesatych let se piedstavila jako ilustratorka oblibené série knih o Harry
Potterovi.**® V nasledujici dekadé se spojila se spisovatelem Pavlem Srutem (1940—)336,
pro n&hoZ ilustrovala nékolik knih®*’, nejznamé&jsimi se stali Lichozrouti (2008)**® [77],
jez se dockali pokratovani jako Lichozrouti se vraceji (2010)**°. Lichozrouti, hlavni
hrdinové pozirajici ponozky, byli nakresleni ¢ernou Srafovanou kresbou. Vse v jejich
okoli bylo ilustrovdno barevnou kresbou a tento netradicni kontrast jim daval
vyniknout. Jejich popularitu u déti dokazuje i1 prodej plySovych hracek a v soucasnosti
pripravovany film.3*® V oblasti autorskych pohadek se dokézala prosadit také AlZbéta
Skalova (1982-)**. Pro jeji prace byla typicka riznorodost uZitych vytvarnych technik
1 zajimavé technické zpracovani ilustraci. Naptiklad jedinecnost knihy Poklad starého
brouka (2007)** [78], spocivala pravé v technickém zpracovani ilustraci, kdy Skalova
uzila autorsky ofset, tedy tisk z péti pfimych barev.®*® Riiznorodost uzitych vytvarnych
technik je patrna také v knize Pistucha md problémy (2008)***, ktera byla doprovazena
cernobilymi ilustracemi a misty vyuzivala drobné jednoduché kresbi¢ky a komiksové
,bubliny“. Kombinovana technika ilustrace — kolaZe, montaze, barevné kresby, a jiné -

byla uzita v pohadkovém piibshu Putovdini Zabdka Filemona (2010)**. A& byly

%4 MALA 2002a, 289.

%35 Knihy o Harry Potterovi byly v eském jazyce vydavany mezi lety 1999—2008.

%36 DOLEJSI 2004, 242.

%37 Knihy Pavla Sruta s ilustracemi Galiny Miklinové: Pavoucek Pdja (2001), Verunka a kokosovy dédek

%38 SRUT 2008.

39 SRUT 2010.

340 hitp://www.alkay.cz/content/text/cz/?projekty/celovecerni_filmy/lichozrouti, vyhledano 6. 5. 2013.

1 MALAa 2005, 141.

342 CERNA 2007.

3ustrace pouzivaji &tyfi pHimé barvy, tzn., neexistuje jedna barevna predloha, ale &tyfi vzdy pro kazdou
barvu zvlast.

%4 BRODECKA 2008.

5 SRAMKOVA 2010.
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ilustrace v téchto knihach rozdilné, nejcastéji se objevovala poeticka, snova barevnost
s usmévnou kresbou. Skalova vytvarné doprovodila i dalsi détské knihy.3*

Na rozdil od devadesatych let, kdy v ilustraci pohddek dominovala kresba
a malba, se vnovém tisicileti setkdvdme 1 s méné tradinimi technikami. Za
Hhetradi¢ni® povazuji uz vySe uvedené fotoilustrace. V souvislosti s nimi jsem jiz
zmifiovala Petra Smalce, jenz vytvoiil fotograficky doprovod ke knize Zik a Chdta
(2008). Byl také autorem ilustraci ke knize Ferda Pdv a vselijakd zvifdtka (2002)**'
[79], které vytvofil pomoci kiivkového grafického programu CorelDRAW 9°*® bez
pouziti piipravnych kreseb.**® Pohadku vytvofenou kompletné po&itadovou animaci
byly i Krtci vylety (2006)*° ilustratorky a webdesignérky Jitky Petrové (1975-)%".
AC¢ jsou ilustrace vytvofeny pomoci grafickych pocitacovych programi, neplisobi viibec
uméle, spiSe pfipominaji détské vytfihovanky. Praci s pocitatem pfiznavd vice
ilustratort®>?, ale snad nikde nebyla tak rozsahlé jako u Petra Smalce &i u Jitky Petrové.

Navzdory tomu, anebo prave proto, Ze se svét digitalizuje, vznikaji také ilustrace
vytvofené¢ metodami nepfili§ Castymi. Konkrétné mam na mysli ilustrace vytvorené
technikou linorytu. Neni mi znamo, Ze by se tato technika v devadesatych letech uzivala
pro ilustraci pohédek.353 Zato Vv prvnim desetileti 21. stoleti vzniklo nékolik
pohadkovych knih, které byly ilustrovany pravé touto technikou. Barevné linorytové
ilustrace vytvofil Juraj Horvath (1974-)** pro knihy Roches a Bzunda (2001)**° [80]
a Slepice a televize (2003)*°. Chrudos Valousek (1960-)*' touto technikou doprovodil
pohadku O zlaté mrkvi (2003) [81]*®. Se jménem Michala Cihlafe (1960-) byla tato

technika spojovéana po dobu nékolika let, kdy tvofil vizualni styl pro prazskou 200.%*

Cihlaf se do ilustraéni tvorby pohadek zapsal knihou Kvik pluje na jih (2004)*® [82].

3 Zpatky do Afriky! (Jiti Dvotak, 2005), Mald medvédi knizka (Zbyngk Cernik, 2009), Malé cerné
pohddky pro nebojacné déti (Blaise Cendrarsad, 2010), aj.

%" MORGENSTERN 2002.

%48 hitp://petrsmalec.sweb.cz/cesky.htm, vyhledano 19. 4. 2013.
http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/1183619616-kultura-cz/306295350090014/0bsah/113005-
portret-petr-smalec/ , vyhledano 30. 9. 2012.

SOHLAVAC 2006.

31 hitp://www. jitapetr.com/, vyhledéano 5. 5. 2013.

%52 Naptiklad vytvarnice Vlasta Barankova, Jifi Votruba, aj.

%3 Jsem si védoma vyuziti dfevorytu v pripadé ilustraci knihy Deset vecerii s pohddkou od Zdeiky
Kabatové-Taborské.

>4 http://www.baobab-books.net/juraj-horvath,vyhledano 3. 5. 2013.

%5 MIKOVA 2001.

%% DVORAK 2003.

*TMALA 2008, 115-116.

%8 BELLINGEROVA 2003.

%9 Michal Cihlaf spolupracoval s prazskou ZOO v letech 1998-2007.

30 JANDA/KUBES 2004.
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Také Pavel Kadlec (1977-)** pouzil linoryt pro ilustrace pib&hu David, Nik a kouzelny
cylindr (2004)*%? a pro pohadku O certickovi (2007)%%° [83].

Neni mym cilem zabyvat se technikami v ilustraci pohadek, ale rada bych jesté
upozornila na techniku mezzotinty. Ta, jak znamo, je velice naro¢na. Ve svych
ilustracich ji n¢kolikrat uzil Petr Nikl (Pohddka o Rybitince, O Rybabé a Morské dusi,
Jelenoviti). A¢ je pro ilustraci pohadek netypicka, najdeme ji i v pohadkovém piibéhu
Co vypravéla Dlouhd chvile (2008)%* [84] od vytvarnika Jana Hiska (1965-)*%. Tyto
piiklady jen dokladaji tvrzeni ze zaCatku této kapitoly, ze nakladatelstvi se vydala
cestou experimentu, v némz hrala vytvarna stranka velmi vyraznou roli.

ZvySeny zajem o autorskou pohadku pral také bilderbuchim, neboli
obrazkovym kniham. Na tento typ knih jsem upozoriiovala v piedeslé kapitole,
kdy na pocatku devadesatych let jich nékolik vydalo cury$ské nakladatelstvi Bohem
Press.®® V ¢eském prostiedi tehdy tyto knihy ,.zapadly®, pravdépodobn& vinou
vSeobecné nadprodukce a celkové nepiehlednosti knizniho trhu. Ackoliv se v t&€ dobé
nevytvorila tak silnd tradice, na pocatku nového tisicileti byl vyznam téchto knih
uz jasné patrny. Pfipomindm, Ze obrazkové knihy nemuseji byt pouze pohddky,
ale z procentualniho hlediska je jich nejvétsi mnozstvi pravé v tomto zanru.*®” Vé&tsinou
se kniha vénuje jedné pohédce nebo jednomu pohadkovému piibéhu s kratkym textem
a s prevahou ilustraci. Ulohu vypravéée tak piebira vytvarnik a i proto jsou tyto knihy
velmi &asto autorské.*®®

Na pocatku nového tisicileti se v tomto odvétvi vyrazné projevil autodidakt
Pavel Cech (1968-)**°. Pozornost vzbudila jeho autorska pohadka O Certovi (2002)%"°
[85]. Vytvarnym zpracovanim, propracovanosti a detailni popisnosti se hlasila k pracim
ilustratora Karla Franty, se kterym méla ostatné spolecné Certovské téma. Narativni
kresba odkazovala barevnym ladénim a poeti¢nosti k ilustracim vytvarnika Jifiho

Trnky. Inspirace Trnkou byla patrnd ve vsech Cechovych knihach. Nejmarkantngji

31 http://www.meander.cz/2101-pavel-kadlec, vyhledano 4. 5.2013.
%2 K ANAJLO 2004.

%3 VOKURKOVA 2007.

%4 FISCHEROV A 2005.

%5 MALA 1999a, 151-152.

%8 Vice o t&chto knihach v predchozi kapitole Cesti vyitvarnici a jejich ilustrace pohddek v letech 1990—
1999.

%7 SUBRTOVA 2011, 133.

%8 STEHLIKOVA 1996, nepag.

%9 MALA 1998a, 294.

370 CECH 2002.
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v knize O zahradé (2005)*"* [86], kterd uz svym nazvem pfipominala Trnkovu
autorskou knihu Zahrada (1962)°"2. Nasledovaly knihy O Mrackovi (2005)*" a O klici
(2007)*"* a dosud nevydany projekt O klukovi.*”®> Viechny tyto obrazkové knihy
spojovalo nejen pocatecni pismeno O, ale také solitérni hrdina, nejcastéji snici chlapec
schopny spatfovat v obyCejnych vécech tajemno a fantasticno. Knihy na sebe sice
déjoveé nijak nenavazuji, ale v podstaté se jedna o soubor snovych détskych piibéhu,
které si jsou blizké nejen provedenim vytvarnym, ale i liter&rnim. Podobny soubor
obrazkovych knih vytvoftila také Martina Skala (1958—)376. Na rozdil od Pavla Cecha
uzivala v principu jednoduchou kresbu s ptibéhovou zkratkou, jakou zname naptiklad
z n&kterych televiznich vederni¢ki.*”” Prvni pohadkova obrazovéa kniha se jmenovala
Strado a Varius (2002)*"® [87]. Znalému &tenafi neunikla slovni hifcka se jménem
slavného vyrobce housli.*”® Pib&h vypravi o starém houslistovi, ktery najde vejce,
zn¢hoz se vyklubou houslicky. Tato kniha byla zasazena do Patizského prostiedi.
Druhé kniha Strado a Varius aneb Setkani s Mozartem (2003)** se d&jové i obrazové
odehravala v Praze. Nasledoval Strado a Varius ve Skole Johanna Sebastiana Bacha
(2004)381 pfedstavujici prostfedi némeckého Lipska. Zatim posledni knihou se stal
Strado a Varius a lécka Rudého abbé (2005)%%, kde se Stenaf seznamil s benatskym
karnevalem a postavou Antonia Vivaldiho. Je patrné, Zze soubor knih o nerozlu¢né
dvojici Strado a Varius plnil také didaktickou funkci. Informoval o zndmych meéstech,
predaval fakta o historickych udalostech a slavnych osobnostech hudebniho svéta.
Zaroven byl humorny a to nejen v textové Casti, ale i v ilustracich. Ve svych autorskych
knih4ch vytvarnice Casto hravé propojovala textovou a obrazovou cast. Napiiklad tak,
ze vramci ilustrace pouzivala notovou osnovu jako graficky prvek. Misto notového
zapisu do osnovy zaznamenavala d&j ptib&éhu [88], jindy ji vyuzila jako symbol pro

vytvarné teSeni celostrankové ilustrace [89]. Didakticka funkce autorskych knih

"L CECH 2005.

2 TRNKA 1962.

%73 CECH 2005.

% CECH 2007.

°"> SUBRTOVA 2011, 133-136.

" MALA 2005a, 129.

377 7 ofka feditelkou ZOO, Mach a Sebestova, aj.

%78 SKALA 2002.

379 Antonio Giacomo Stradivari, znamy také jako Antonius Stradivarius byl vyrobce smy&covych néstroji
(g)fedevﬁm housli). Zil v letech 1644/1648 —1737 v italské Cremong.
%9 SKALA 2003.

%1 SKALA 2004

%2 SKALA 2005.
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Martiny Skaly byla pozdgji patrna také v piib&hu nazvaném Medvidek Kuma (2010)°%,

které v zavéru obsahovala ekologické ,, Desatero pro planetu*. Obrazkovou knihu
bychom nasli i u ilustratorky Anny Neborové (1968-)%“. Jednalo se o autorskou knihu
Oskar a Mimi (2004)*° [90]. P¥ib&h hol¢icky Mimi a psiho tuldka Oskara doprovézela
Cistd, jednoducha kresba a svétla pastelova barevnost. Celkova poetika knihy vychazela
I Z typografické upravy. Text byl ti§tén zameérné pres obrazky a pusobil jako poznamka
ke vS§emu vyobrazenému [91].

Také vySe zminovana Alzbéta Skalova vytvofila v tomto desetileti autorsky
bilderbuch. Jmenoval se Pampe a Sinka (2008, 2010)**® [92] a byl vydana nejprve
vlastnim nakladem®’ a a7 pozdgji v nakladatelstvi Arbor vitae.*® Skalova, na rozdil
od Pavla Cecha, Martiny Skaly & Anny Neborové, pracovala s kombinovanou
technikou. Vyuzivala sice klasické ilustratorské postupy, V jejim ptipadé predevsim
kresbu akvarelem, ale céastecné¢ také fotografii. Vysledkem byly kolaze
vyfotografovanych obycejnych predmétd v kombinaci s kresbou a malbou [93].
Na né¢kterych mistech se Skalova uchylila ke komiksovému zpracovani a uzila 1 tzv.
bubliny. Podobny ilustratorsky postup byl vyuzit i v knize Putovani Zabdka Filemona
(2010)**°, kterou jsem zmitiovala vy3e.

Zajimavy bilderbuch vytvofila také spisovatelka Olga Cerna (1962-)*%

%1y pohadkovém piibshu Jitka a kytka

a vytvarnice Michaela Kukovicova (1968-)
(2010)392. Ptibéh vypravi o nemocné holcicce, kterd si z dlouhé chvile vysnila kytku,
jez ji zatala rznymi hrami a napady bavit, aZ ji uzdravila.® Jak je u t&chto knih
zvykem, text je velmi usporny, obsahuje pouze nékolik vét na kazdé strance. Vytvarna

¢ast byla tvotfena kolazi montovanych vystiihovanek [94] a vyraznou mérou se podilela

%% SKALA 2010.

%84 hitp://www.annaneborova.cz/zivotopis/, vyhledano 3. 5. 2013.

%> NEBOROVA 2004.

%% SKALOVA 2010.

%7 Tato praxe nebyla v tomto desetileti ojedingla, bylo zalozeno sdruzeni Korpbooks, v ramci n&hoz bylo
takto vydano n&kolik knih.**" Koprbooks vznikla v roce 2007 jako volné sdruzeni grafikii a ilustratort.
Dodnes je jejich cilem vytvaret knihy s dirazem na vytvarnou a grafickou ¢ast. Sdruzeni je spjato
napiiklad stémito jmény: Alzbéta Skalova, Darja Canéikova, Dora Canéikova, Dora Dutkova,
Jan Cumlivski, Martin Kubat, Martina Kupsova a Silvie Vaviinova, aj. http://www.koprbooks.org/,
vyhledano 8. 5. 2013.

%% Pampe a Sinka — vydana vlastnim nakladem 2008, v nakladatelstvi Arbor vitae v roce 2010.

%9 SRAMKOVA 2010.

*9MALA 2002a, 205-206.

39 http://www.baobab-books.net/michaela-kukovicova, vyhledano 20. 5. 2013.

%2 CERNA 2010.

¥ KOPAC 2011, 33.
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na budovani ptibeéhové linie. Ilustrace v uvodu knihy ukazovala zajimavy pohled shora
do détského pokoje, ve kterém se odehrava pievazna &ast prib&hu®* [95].

Na pocatku 21. stoleti se moderni pohadky snazi zprostiedkovat zazitek a hru.
Tento princip se objevil napiiklad v publikaci Kiko a tajemstvi papirového motyla
(2010)%*®*. Knihu ilustroval Daniel Michalik (1974-)%*%, ktery za jednotici motiv uréil
japonské papirové skladacky origami [96]. Grafické ztvarnéni a ilustrace vyuzivaly
jasnych obrysi 1 pestrych barev, ¢imz budily dojem papirovych objektt ¢i kolazi.
Déti by se pomoci ptibeéht obklopujicich jednotlivé skladdacky mély ucit zakladni
postupy této staré tradi¢ni japonské dovednosti [97]. Také nové vydani Broucki
(2008)%" s ilustracemi Vlasty Barankové se snazilo poskytnout hru a zazitek a to diky
ptidané hodnoté ke knize samotné, kterou bylo papirové divadylko [98]. To si déti
musely nejprve vystiihnout a sestavit a poté si s nim mohly hrat. Jesté dale zasla kniha
Krtci vylety (2006), o které jsem se jiz zminovala v souvislosti s ilustracemi
vytvofenymi pomoci softwarovych programi. K této knize byla prilozena pocitacova
hra, ktera voln¢ navazovala na dé¢j knihy. Vznikl tak interaktivni komplex a kniha
se stala estetickym objektem s vtipnou, osobitou atmosférou, zalozenou na situacni
komice a hernich postupech. Hrac¢i mohli ziskat praktické zkuSenosti, opirat se o znalost
literarniho zdroje, konkrétnich témat a vizualnich koncept.’*® Hru sestavila a knihu
ilustrovala Jitka Petrova.

K pohddkovym knihdm se také piidavaly CD nahravky. Zatimco u Krecich
vyletii pfidand hra dotvarela ptibeh, zvukové nahravky byly Casto paralelni mluvenou
podobou knihy nebo fonicky obohacovaly text. Mluvenou podobu knihy, kterou

3% ziskala napiiklad pohadka

Vv tisténé verzi ilustrovala Mariana Dvotakova (1985-)
O Mourince a Lojzikovi (2008), kterou napsala a poté i hudebné ,,ilustrovala® zpévacka
Radlza. Také Petr Nikl nékteré své knihy obohatil o autorské hudebni verze
k vybranym pohadkdm. CD s netradi€énim pfednesem a netypickym zvukovym
doprovodem (dramatické chiesténi kamenim, aj.) bylo soucasti knihy Jelénoviti

(2008)*®. A druhé vydani knihy O Rybitince (2008)*°* dostalo jako pfidanou hodnotu

% SUBRTOVA 2010, nepag.

5 pILATOVA 2010.

3% http://www.meander.cz/2115-daniel-michalik, vyhledano 26. 5. 2013.

%7 K ARAFIAT 2008.

%% URBANOVA 2007, 2-10.

399 http://abart-full.artarchiv.cz/osoby.php?Fvazba=ilustrator&IDosoby=56136, vyhledano 6. 6. 2013.
40 NIK L 2008a.

401 NIKL 2008b.
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knihy hudebni nahravku Rybi pisné. Tu zkomponoval a opét netradicné zazpival sdm
autor.

V obdobi 2000-2010 sice pokracovali zavedeni ilustratofi let minulych, ale mezi
nimi se dokdzala vyrazné prosadit také nastupujici generace. Vyznamnou meérou se
na této skuteCnosti podilela mald nakladatelstvi specializujici se na originalni umélecky
pojaté knihy pro déti. Ta se zaméfila na vydavani autorskych projektd, predev§im pak

modernich pohadek.
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Z.aveér

Ve své diplomové praci jsem se snazila predstavit vyvojové tendence a inovace
Vv ilustraci pohadek na ptikladech ¢eskych vytvarniki v dobé 1990-2010.

V Casti zabyvajici se lety 1990-1999 jsem se zaméfila predevSim na zmeény
nakladatelského trhu, které pfinesla porevolu¢ni doba. Upozornila jsem na vlivy
ptichazejici ze zahrani¢i i na zdjem o Ceské exulantské autory (literaty i ilustratory)
a zvysSeny zajem o etablované vytvarniky. Také jsem vyzdvihla popularitu kniznich
vydani televizniho ve€ernicka a jeho novych pokracovani. Na vybranych knihach jsem
poukazala na oblibu klasickych pohadek, predevsim vybérd. VSechna tato témata jsem
dokladala na konkrétnich piikladech kontinudlni i nastupujici generace vytvarnikl
vénujici se pohadkové ilustraci.

V navazujici kapitole, obsahujici vyvoj pohadkové ilustrace ¢eskych vytvarnik
v letech 2000-2010, jsem si vSimala kontinuity zavedenych ilustratorti i nékterych
pretrvavajicich tendenci z devadesatych let. Snazila jsem se vyzdvihnout dilezitost
malych nakladatelstvi, pfedev§im téch, kterd se specializovala na vytvarné netradi¢né
pojaté ilustrované autorské pohadky. Konkrétné jsem se zaobirala vzristajicim poctem
autorskych pohadkovych ptibéhl s ilustracemi vytvorenymi fotografickou technologii
a upozornila jsem 1 na dalSi zajimavé autorské projekty, naptiklad na obrazkové knihy
(tzv. bilderbuchy).

Ukazuje se, ze v devadesatych letech pokracovali pievazné ilustratofi
z ptedchozich desetileti, tedy jiz uzndvani vytvarnici, ktefi ilustrovali ponejvice vybeéry
klasickych pohéadek. Tyto pohadky zobrazuji hlavné svét pohadkové imaginace a snazi
se déti predevSim poucit, vStipit jim zakladni pravidla chovani a vnést do jejich svéta
fad a smysl. Oproti tomu v nasledujicim desetileti se setkavame nejen s ilustratory
kontinualn€ pokracujicimi, ale objevuji se 1 nova jména. Stoupd zajem o autorskou
pohadku. V autorské pohadce se miiZzeme setkat s autorskymi knihami, v nichZ textova
1 obrazova cast je dilem jednoho autora (Ci autorské dvojice). Na vzestupu jsou dnes
experimentélni techniky. Cast t&chto knih spojuje uziti média fotografie. Autorské
pohédce se okrajové vénuji 1 vyznamné osobnosti vytvarného umeéni. Tim se fada
soucasnych pohadkovych knih stava artefaktem, predmétem sbératelského zajmu. Pod
oznacenim pohadka se vydavaji i knihy, které jsou vSak pro déti tézko pochopitelné.
V knihdch mnohdy chybi informace pro jaky vék je kniha doporucena. Vznikaji také

autorské pohadkové knihy, kterym dominuje obrazova Cast a autorem je zpravidla
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ilustrator. Tyto knihy jsou v podstaté obrazovou galerii s narativni ptibéhovou slozkou.
Vseobecné se da fici, ze autorské pohadky jsou v dané dob¢ Casto zasazovany do reality
a snazi se détem poskytnout predevsim zazitek a hru.

Uvédomuji si, Ze mé prace neni vycerpavajici vypovédi o ilustraci pohadkovych
knih v letech 1990-2010. Pfedevsim proto, ze chybi kompletni databaze vydanych knih
vtomto obdobi. Z hlediska budouciho badani by bylo zajimavé soustfedit se
na podrobnéjs$i zpracovani uzitych technik a inspira¢nich vlivi jednotlivych knih.
[lustrace pohadek by se také daly sledovat i z tematického hlediska. Napiiklad v obdobi,
kterym jsem se zabyvala, je na vzestupu postava ¢arodéje a adaptace fantasy zanru do
pohadek. Kofeny rostouciho zdjmu o tento zanr lze nalézt na pocatku devadesatych let,
kdy byly do cestiny poprvé prelozeny série Letopisy Narnie ¢i Pan Prstenti. Na konci
devadesatych let se zacala postupné vydavat série o ¢arodéjném ucni Harrym Potterovi.
V naésledujici desetileti byly tyto knihy filmové zpracovany, coz popularitu fantasy
zanru jesté zvysilo. Naproti tomu, v pohadkovém prostiedi stale pretrvava oblibenost
vodnického a Certovského. Také se nabizi monograficky zpracovat vybrané ilustratory,
kterym zatim nebyla vénovana samostatnd publikace. Mezi nimi bych jednoznaéné
vyzdvihla ilustratora Stépana Zaviela (1932-1999). Kvili emigraci ho predrevoluéni
doba zdmérné opomijela. V obdobi po Sametové revoluci, ve vyrazném nadbytku
ledas¢eho, jeho dilo zapadlo. Jednd se pfitom o nesmirné zajimavého vytvarnika
1 ¢loveéka, ktery kromé& své ilustracni tvorby je také jednim ze zakladatelti dodnes malo
docenéného nakladatelstvi Bohem Press.

Myslim, Ze ilustrace v détskych knihach je nepravem opomijenou slozkou déjin
¢eského vytvarného uméni. Pfitom konkrétné pohadkové knihy byvaji mnohdy prvnim
setkdnim ditéte s vytvarnym uménim. Zazitky mohou byt tak silné, Ze si je clovek
V sobé nese po cely Zivot. Z toho divodu je nejen dilezité détem predkladat kvalitni
ilustrované knihy, ale také psat d&jiny tohoto odvétvi, jez podivuhodné reflektuje svou
dobu.
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Vybér nové zaloZzenych nakladatelstvi po roce 1989

Po roce 1989 bylo zalozeno mnoho novych nakladatelstvi zaméienych (vice ¢i mén¢) na
literaturu pro déti a mladez. Knihy urcené détem vydavalo nadéale nakladatelstvi
Albatros (1949 SNDK, pfejmenované 1969 na Albatros, Praha), ale pfidala se i dalsi
zavedena nakladatelstvi, jako naptiklad Mlada Fronta (1945, Praha), Olympia (1954,
Praha), Vysehrad (1934, Praha), aj.

1989 — Paseka (Litomysl, Praha)

1990 — Aventinum (Praha), BB art (Praha), Ceska biblicka spole¢nost (Praha),
Ctyflistek (Praha), Duha (dnes Artur, Praha), Egmont CR (Praha), Junior (Bratislava,
Praha), Librex (Ostrava), Lipa (Vizovice), Moraviapress (Bfeclav), Nava (Plzen),
Tozimsky-Moravec (¢innost obnovena po 42 letech)

1991 — Albert (Boskovice), Alfa-Omega (Praha), Arsci (Praha), Axioma (Praha),
Euromedia Group (Praha), Fragment (Praha), Granat (Horni Bfiza), Lika Klub (Praha),
Optys (¢innost ukonéena 1996, Opava), Petra (Praha), Sedistra (Praha), Sfinga (¢innost
ukonéena 1996, Ostrava), Sulc-Svarc (Praha)

1992 — Argo (Praha), Labyrint (Praha), Leprez (Praha), Sid a Nero (Praha)

1993 — Alpress (Frydek Mistek), Baset (Praha), Brio (Praha), Fortuna print (Praha),
Kalich (Praha)

1994 — Slovart (Praha), Madagaskar (Jihlava), Etc Publishing (Praha), Barrister &
Principal (Brno)

1995 — Junior (Ri¢any u Prahy), Meander (Praha), Macek — Delta (Kladno)

1997 — Monika Vadasova-Elsikové (Praha), Agave (Cesky T&sin), Akcent (Tiebic)
1998 — Amulet (Praha), Popokatepetl (Praha)

2000 — Baobab (Praha, Tabor)

2001 — Havran (Praha)

2004 — Alfa (Praha)

2006 — Amenius (Pfibram), Duha Press (Brno)

2007 — B4U Publishing (Praha), Studio Trnka (Praha)

2009 — Edition lidu (Praha, Brusel)
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Vybér pohadkovych tituli vydanych v letech
1990-2010

Tento vybér byl sestaven predevsim na zakladg tituld zatazenych do publikaci Svatavy
Urbanové — Sedm klicii k otevieni literatury pro deti a mladez 90. let XX. stoleti a
Mileny Subrtové — Pohddkové piibéhy v ceské literatuie pro déti a mladez 1990—2010.
Chronologicky seznam je fazen nasledovné: ilustrator, spisovatel: nazev
(nakladatelstvi).

1990

Béhounek Jifi, Pavlat Leo: Pomsta ¢arodéjky Simy (Albatros)

Fixl Jiti, Durych Vaclav: O ustrasené mySce (Albatros)

Jana¢ek Milan, Kubatovda Marie: Pohadky vodnického dédecka (SeveroCeské
nakladatelstvi)

Kovartik Jindfich, Pékny Tomas: Havran z kamene... (Albatros)

Mikulka Alois, Mikulka Alois: Supermani, medvédi a trampové (Host)

Pilatf Radek, Potapova, Alla Vlaceslavovna: Draci zoubek (Albatros)

Prachaticka Markéta, Perrault Charles: Francouzské pohadky (Odeon)

Svobodova Jana, Stétinova Dagmar: Ceské fialky (Stfedoéeské nakladatelstvi)

1991

Barankova Vlasta, Vaclav Cibula: Francouzské pohadky (Albatros)

Born Adolf, Macourek Milo§: Arabela I (Svoboda)

Born Adolf, Macourek Milos: Zofka feditelkou zoo (Mlada fronta)

Born Adolf, Zden¢k Svérak: Tatinku ta se ti povedla (Albatros)

Jezkova Dagmar, Kubatova Marie: Kam odchézeji sn¢huléci zjara (Albatros)
Klimova-Pavlatova Hana, Klima Ivan: Uzel pohadek (Lidové noviny)

Smetana Zdengk, Munkové Alena: Staflik a Spagetka stavi diim (Cesky filmovy ustav)
Sykorova-Pekarkova Eva, Hubackova Mirka: O babici Kejklanici (Hubackova)
Walterova Jitka, Brumovska Aida: Ptibéhy od Pavouciho kamene (R 3)
Zaviel Stépan, Zaviel Stépan: Létajici dédecek (Bohem Press)

Zmatlikova Helena, Novakova Zuzana: Kocour se svicnem (Blok)

1992

Béhounek Jiti, Pavlat Leo: Osm svétel (Albatros)

Born Adolf, Macourek Milos: Zofka (Albatros)

Franta Karel, Hulpach Vladimir: Pohadkové vandrovani po Cechéach (Albatros)
Franta Karel, Simkova Jana: Pam a Pum (Olympia)

Houf Ivo, Kahoun Jiti: Pfihody v¢elich medvidkt (Evangelické nakladatelstvi)
Jagr Miloslav, Jagr Miloslav: Jak zrzci udélali tmu (Albatros)
Kabatova-Taborskéa Zdenika, Vladislav Jan: Deset vecerti s pohadkou (Albatros)
Krejéova Zdetika, Stovicek Vratislav: Pohadky pro Rizi (Aventinum)
Kudlacek Jan, Nepil FrantiSek: Pohadkova lampicka (Tiskarny Vimperk)
Zavfel Stépan, Hasler Eveline: Kvétinové méstetko (Arcadia)

Zmatlikova Helena, Novékova Zuzana: Strom plny papouski (Blok)
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1993

Born Adolf, Macourek Milo§: Mach a Sebestova na prazdninach (Carmen)

Franta Karel, Stovi¢ek Vratislav: Kazdy veger s pohadkou (Aventinum)
Frantova-Frithaufova Eva, Srut Pavel: Prcek Tom a Dlouhan Tom a jiné velice americké
pohadky (Albatros)

Klukan Petr, Klukanova Ludmila: Z pohadkovych kon¢in (Arca JiMfa)

Krejéova Zdeiika, Sipova Ljuba: Pfihody malého Kofinka (Aventinum)

Krejcova Zdenka, Wild Oscar: Slavik a rize (Aulos)

Krejcova Zdenka, Zeleny Lubos: Pohadka o Piskoveckovi (Carmen)

Lyskova Jolata, Tichy Jaroslav: Vesel¢ pohadky ze vSech kon¢in svéta (Aventinum)
Vimr Ludék, Stieda Ludvik: Slontim vstup zakézan (Albatros)

Walterova Jitka, Kahoun Jifi: Toronto Tom, kocour z Ameriky (Arcadia)

1994

Dudek Adolf, Karafiat Jan: Broucci (Sfinga)

Franta Karel, Borska Ilona: MokrejSové, vodnici z louze (Albatros)

Kabéat Viaclav, Kasova Jana: Oskliva princezna (Paseka)

Klimentova Jifina, Kliment Alexandr: Modré pohadky pro malé i velké déti (Cesky
spisovatel)

Kremlacek Josef, Tomek Jiti: Kouzla studankové vily (Fragment)

Mikulka Alois, Sirovatka Oldfich: Jak pluli Hanaci pies mote a dalsi rozpustilé pohadky
z Cech a Moravy (Knizni klub)

Smetana Zdengk, Svérak Zden&k: Radovanovy radovanky (Knizni klub)

Skala Frantisek, Siktanc Karel: Kralovské pohadky (Albatros)

Saloun Jifi, Rudolf Cechura: Pithody Maxipsa Fika (Artemis)

Zmatlikova Helena, Malinsky Zbynék: Cyril a teniska (Albatros)

1995

Anlauf Lubomir, Grimm Jacob Ludwig Karl; Grimm Wilhelm Karl: Pohadky bratti
Grimm1 (Brio)

Born Adolf, Pta¢kova Jindfiska: Chodil svétem OStrozok (Orbis)

Born Adolf, Zavadové Katetina: O tfech sestrach (Albatros)

Franta Karel, Zadek Jiii: Kasparek v pekle (Sulc a spol.)

Fucikova Renata, Andersen Hans Christian: Pohddky Hanse Christiana Andersena
(Aventinum)

Fucikovd Renata, Grimm Jacob Ludwig Karl; Grimm Wilhelm Karl: Pohadky
(Aventinum)

Fucikova Renata, Wilde Oscar: Pohadky Oscara Wilda (Avenium)

Fucikova Renata, Zavadova Katetina: O tfech sestrach (Albatros)

Dostal Lubomir, Kiepelka Karel: Tanc¢ici hvézdy (Barrister & Principal)

Doskova Larisa, Drijverova Martina: Vanoc¢ni pohadky z celého svéta (Magnet-Press)
Dvoiakova Lucie, Zadek Jifi: Po¢itani ovedek. Knizka plna pohadek poskladanych do
radek (Albatros)

Disman Miloslav, Hulpach Vladimir: Za pohadkou kolem svéta (Fénix)

Komarek Vladimir, Hudeckova Eva: O ztracené lasce (Ikar)

Kremlacek Josef, Tomek Jifi: Dary krale dzint (Victoria Publishing)
Kudrnova-Papezova Milada, Wagnerovda Magdalena: Vodnickova dobrodruzstvi
(Aventinum)

Kudlacek Jan, Hejna Olga: Pohadky pro skiitka Hajaju (Euromedia Group; Knizni klub)
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Smetana Zden&k, Saloun Emil: Vodnik Zblabuiika (Lipa)

Smetana Zden&k, Saloun Emil: P¥ihody vodnika Zblabuiik (Lipa)
Smetana Zden&k, Saloun Emil: Jak Kasparek uéil erty zpivat (Dilia)
Smetana Zden&k, Saloun Emil: O malé vile Plavuiice (VIK)
Svejdova Vlasta, Cernik Michal: Prvni pohadky (Sid & Nero)

1996

Barankovéa Vlasta, Ksajtova Marie: V lednici je medvéd! (Albatros)

Barankovéa Vlasta, Galova Irena: Liskulka (G plus G)

Born Adolf, Zavadova Katefina: O carodé€jnicich (Albatros)

Forman Maté¢j, Stransky Jifi: Povidacky pro Klarku (Sedistra)

Franta Karel, Nepil FrantiSek: Straspytylek (Granat)

Frantova-Frithaufova Eva, Marsicek Jan: Svétlusky (Delta)

Jolata Lyskova, Dvorsky Ladislav: Hrdinové z pohadek (Global)

Kabatova-Taborskd Zdenka, Medek Vladimir: O hodinafi Filipovi a skiitku
Hodinatickovi (Albatros)

Krejcova Zdetika, Pechova Jaroslava: Pohadky ze stiibrné tiné (Proxima)

Kremléacéek Josef, Javoticka Vlasta: O splasené kolobéZzce (Bonus A)

Mikulka Alois, Mikulka Alois: O jelenovi s kulometem a jiné trampské zkazky pro
trampy, zlatokopy, stopare, cestovatele a milovniky tdboraki (Barrister & Principal)
Nesvatba Milos, Dvorsky Ladislav: Hrdinové z pohadek (Global)

Novakova Luisa, Novékova Zuzana: Jak berdnci zabloudili (Akcent)

Rencin Vladimir, Havelka Stanislav: Pan Krbec na Kuklikové (Svoboda)

Smetana Zdenék, Kincl Jaromir: Rédkosnicek a hvézdy (Svoboda)

1997

Born Adolf, Macourek Milo§: Mach a Sebestova ve kole (Albatros)
Born Adolf, Zdvadové Katefina: O strasidlech (Albatros)

Franta Karel, Zavadovéa Katefina: O Certech (Albatros)

Cechova Olga, Biezinova Ivona: Panidéek Panelacek (Albatros)

Dungel Jan, Bldhova Dagmar: Pohadky z klokani kapsy (Egmont CR)
Lovis Miler Katetfina, Hanzlik Josef: O princezné na kli¢ek (Akropolis)
Kabat Vaclav, Srut Pavel: Obr jménem Drobeéek (Albatros)
Kremléacek Josef, Pucek Vladimir: Korejské pohadky (Aventinum)
Pechova Ladislava, Vodiansky Jan: Velky drac¢i propadak aneb Kral v kukani (Volvox
Globator)

Sopko Eugen, Bitnar Ivan: S kouzelnikem do svéta (Albatros)

Ticha Marie, Stfeda Ludvik: Tatinkovy pohadky (Albatros)

Trnkové Lenka, Vokolek Véclav: Pan z Halabakova (Vera)

1998

Born Adolf, Macourek Milo§: Mach a Sebestova za $kolou (Albatros)

Born Adolf, Zagek Jifi: Dobry den, dobrou noc (Albatros)

Cuma Ales, Jirasek Pavel: Kamenné riize (Eikon)

Franta Karel, Hulpach Vladimir: Pohddkové vandrovani Moravou (Albatros)
Franzova Olga, Btezinova Ivona: Adélka a Zlobidylko (Albatros)
Kremlacek Josef, Sramkova Marta: Vodnik Mikulenda (Akcent)

Lyskova Jolata, Kubatova Marie: Pohadky Saska Povidalka (Artur)
ProSkové Denisa, Drijverovd Martina: Pohadky o vod¢ (Brio)
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Smetana Zden¢k, Kincl Jaromir: Rakosnicek a rybnik (Albatros)

Smetana Zden&k, Saloun Emil: Skiitek Racochejl (Via Lucis)

Sramkova Irena, Fischerova Daniela: Duhova jiskra (Vy3ehrad)

Svejdova Vlasta, Svejdova Vlasta: Kastanek (Sid & Nero)

Titlova Margarita, Jezkova Alena: Hrochoslon (Prvni nakladatelstvi Knihcentrum)
Zmatlikova Helena, Kubatova Marie: O Nedoubkovi (VIK)

1999

Barankova Vlasta, Galova Irena: Liskulka se toula (G plus G)

Barankova Vlasta, Galova Irena: Liskulka v pohadkovém svété (G plus G)

Barankova Vlasta, Grimm Jacob Ludwig Karl; Grimm Wilhelm Karl: Bélinka a
Razenka (Aventinum)

Barankova Vlasta, Vladislav Jan: Pohadky pani Meluziny (Atlantis)

Born Adolf, Zavadova Katefina: O obrech (Albatros)

Born Adolf, Macourek Milo§: Mach a Sebestova na prazdninach (Albatros)

Bouskova Zdeiika, Bfezinova Ivona: Jak to bylo dal (Viking)

Dvorakova Lucie, Zavadova Katetina: O obrech (Albatros)

Filcik Gabriel, Selden George: Cvréek v New Yorku (Albatros)

Frantova-Frithaufova Eva, Stfeda Ludvik: Pohadky od Zlaté hory (Delta)

Jagr Miloslav, Kahoun Jifi: Ustrasena strasidla (Albatros)

Jezkova Dagmar, Peisertova Alena: Ceské pohadky (Egmont CR)

Mikulka Alois, Kahoun Jiti: Zvitatka z malinové paseky (Axidoma)

Smetana Zdengk, Kincl Jaromir: Rakosnicek a pocasi (Albatros)

Sramkova Irena, Fischerova Daniela: Jiskra ve snéhu (Euromedia Group; Knizni klub)
Strbové Slavka, Stehlik Ivo: Dievorubecké pohadky (Stehlik)

Vana Josef, Stiplova Ljuba: Byla jednou kotata (Albatros)

2000

Barankova Vlasta, Skacel jan: O pejskovi Tapkovi, vyru Vyrovi, slavi¢ku Slavikovi a
kocicce, kterd se moc stydéla (Akcent)

Born Adolf, Fontaine Jean de La: Bajky (Brio)

Born Adolf, Macourek Milos: Ostrov pro Sest tisic budik (Amulet)

Born Adolf, Macourek Milo§: Mach a Sebestova na cestach (Albatros)

Born Adolf, Stekla¢ Vojtéch: Velka kocici loupez (Vltavin)

Capek Jindra, Capek Jindra: Bohové a faraoni (Knizni klub; Euromedia Group)
Franzova Olga, Grym Pavel: Cary méry fu¢! (Albatros)

Fucikova Rendta, Andersen Hans Christian: Sn€hova kralovna a jiné pohadky
(Aventinum)

Horvat Juraj, P€kny Tomas: Coletka a pes (Dauphin)

Kudrnova Papezova Milada, Kincl Jaromir: Hefméanek a Matinka (Albatros)

Nikl Petr, Nikl Petr: Pohadka o Rybitince (Meander)

Pos Petr, Fischl Viktor: Modry koloto¢ (Olympia)

Skala Frantisek, Siktanc Karel: O dobré a z1é moci (Albatros)

Sopko Eugen, Malinsky Zbynék: Pohadky ze Slune¢ni ulice (Amulet)

Ticha Marie, Kratochvil Milos: Jak chtél byt Honza pecivalem (Alpress)

Zilak Pavel, Drijverova Martina: Pohadky o strasidlech (Brio)
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2001

Barankovéa Vlasta, Galova Irena: Liskulka u vrbinek (Fragment)

Barankova Vlasta, Galova Irena: Liskulka na ostrové Zbiribiri (Fragment)
Barankova Vlasta, Galova Irena: Liskulka na na moii (Fragment)

Born Adolf, Nepil Frantisek: Ja Baryk (Albatros)

Cech Pavel, Cech Pavel: O &ertovi (Sursum)

Filcik Gabriel, Doskocilova Hana: O Mamé Romé a romském panbickovi (Amulet)
Horvat Juraj, Mikova Marka: Roches a Bzunda (Baobab)

Krejéova Zdetika, Stovitek Vratislav: Usindme s pohadkou (Aventinum)
Miklinovéa Galina, Srut Pavel: Pavoucéek Paja (Albatros)

Mikulka Alois, Mikulka Alois: Karkulka v maskac¢ich (Prochézka)

Mikulka Alois, Mikulka Alois: Zlati slavici a jiné pohadky (Prochéazka)

Nikl Petr, Nikl Petr: Pohadky o Rybitince (Meander)

Nikl Petr, Katefina Sidonova: Syn stromu a jiné pohadky (Mlada fronta)

Palecek Josef (a kol.), Kriita Jan: Pohadky ze Slunicka (Mlada fronta)

Sivko Pavel, Wagnerova Magdalena: Modra pohddka aneb Kachna na modro (Mlada
fronta)

2002

Born Adolf, Macourek Milo$: Mach a Sebestova v historii (Albatros)

Cech Pavel, Cech Pavel: O Certovi (Sursum)

Dvorakové Lucie, Drijverovd Martina: Pohadky ze sttedovéku (Brio)

Forman Matgj, Stransky Jifi: Povidacky pro moje slunce (Meander)

Franta Karel, Kubatova Marie: Pohadky postovskych panackt (Amulet)

Franta Karel, Motlova Milada: Pohadky o Honzovi (Euromedia Group — Knizni klub)
Jezkova Dagmar, Cernik Michal: Za pohadkou pohadka pro kluky a dévéatka (Albatros)
Lovis Katefina, Bfezinova Ivona: Kdo si se mnou bude hrat? (Axioma)

Neborova Anna, Pohankové Jana: Cerveny panaéek (Brio)

Nikl Petr, Nikl Petr: Pohadky o Rybabé a Motské dusi (Meander)

Sivko Pavel, Wagnerova Magdalena: Modra pohadka aneb Kachna namodro (Mlada
fronta)

Skala Martina, Skala Martina: Strado a Varius (Brio)

Smalec Petr, Morgenstern Christian: Ferda Pav a vielijaka zvitatka (Baobab)

Tich4 Marie, Stteda Ludvik: Kosi bratfi a vétrny kohout (Sid & Nero)

Wagnerova Denisa, Drijverova Martina: Sklenény les (Brio)

Wagnerova Dagmar, Motlova Milada: Zlat4 brana (Amulat)

2003

Barankova Vlasta, Svérak Zdendk: Jaké je to asi v Cudu (Fragment)

Dvoiakova Lucie, Lehe¢kova Helena: Certice Trucajda (Albatros)

Filcik Gabriel, Cernik Michal: Knizka pro déti od dvou do péti (Euromedia Group —
Knizni klub)

Franta Karel, Za¢ek Jiti: Certovska pohadka (Fragment)

Frantovéa-Frithaufova Eva, Srut Pavel: Velka kniha &eskych pohadek (Readers Digest)
Fucikova Renata, Fucikova Renata: Evropské pohadky (Brio)

Horvat Juraj, Dvorak Jiti: Slepice a televize (Baobab)

Jezkova Dagmar, Denkova Melita: Pohadkova zahrada (Euromedia Group — Knizni
klub)

Jezkova Dagmar, Drijverova Martina: narodni pohadky pro malé déti (Sid & Nero)
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Jiranek Vladimir, Srut Pavel: Bob a Bobek v létajicim klobouku (Albatros)
Kremlacek Josef, Hulpach Vladimir: Indidnské pohadky (Mlada fronta)
Mikulka Alois, Mikulka Alois: Lupi¢i a policajti (Doplnék)

Nikl Petr, Nikl Petr: O Rybabé a Motské dusi (Meander)

Podhiirska Markéta, Denkova Melita: Sedmives aneb Riizova hol¢icka (Euromedia
Group — Knizni klub)

Skala Martina, Skala Martina: Strado a Varius aneb Setkani s Mozartem (Brio)
Skala Martina, Wagnerova Magdalena: Jablecnak (Brio)

Sopko Eugen, Drijverova Martina: Pohadky z hor (Hnévin)

Sopko Jifi, Havel Vaclav: Pizd'uchové (Meander)

Sykorova-Pekarkova Eva, Bitnar Ivan: Kilo jablek pro krale (Mladé fronta)
Saloun Jiii, Rudolf Cechura: jak Fik vyrostl (Albatros)

Sediva Eva, Teisinger Pavel: Povidani o Sazinkovi (Mlad4 fronta)

Valousek Chrudos, Bellingerova Renata: O zlaté mrkvi (Baobab)

2004

Anlauf Lubomir, Wagnerova Magdalena: Pohadky z mote (Brio)

Anlauf Lubomir, Wagnerova Magdalena: Pohadky z vodnich hlubin (Brio)
Batousek St&pan, Prochazkova Iva: Kam zmizela Rebarbora? (Mlada fronta)
Cihlaf Michal, Janda Lud¢&k / Kube§ Richard: Kvik pluje na jih (Labyrint)
Capek Jindfich, Maly Milo: Pohadky ledového vétru (Brio)

Cernicky Jiti, Cernicky Jifi: O sasance (Meander)

Franta Karel, Vaclav Ctvrtek: Jak Gert hledal diru do pekla (Albatros)

Kadlec Pavel, Kanajlo Katetina: David, Nik a kouzelny klobouk (Meander)
Kuklovi¢ova Michaela, Cerna Olga: Kouzelna baterka (Baobab)

Miklinova Galina, Srut Pavel: Verunka a kokosovy dédek (Brio)

Neborova Anna, Neborova Anna: Oskar a Mimi (Brio)

Sivko Pavel, Wagnerova Magdalena: Strom s granatovymi jablky (Brio)

Sivko Pavel, Wagnerova Magdalena: Pes moudiejsi ¢loveéka (Plot)

Skala Martina, Skala Martina: Strado a Varius ve Skole Johanna Sebastiana Bacha
(Brio)

Smetana Zdenék, Munkovi Alena a Jifi: Nova dobrodruzstvi Staflika a Spagetky (Mlad4
fronta)

Souralova Veronika, Souralova Veronika: Jeden den v mravenisti (Mladé fronta)
Stojak Antonin, Novékova Zuzana: Hejkalek ze starého lesa (Blok)
Syrokova-Pekarkova Eva, Biezinova Ivona: Teta to plete (Albatros)

Salamoun Jifi, Cechura Rudolf: Maxipes Fik na cestach (Albatros)

Ticha Marie, Stieda Ludvik: Kosi bratfi na vyletech (Sid & Nero)

2005

Cech Pavel, Cech Pavel: O zahradé (Brio)

Cech Pavel, Cech Pavel: O Mrackovi (Literarni ¢ajovna Suzanne Renaud)
Franta Karel, Cibulka Ales: Kdyby cert na koze jezdil (Ostrov)

Franzova Olga, Ivona Btezinova: Neotesanek (Albatros)

Hisek Jan, Fischerova Viola: Co vypravéla dlouha chvile (Meander)
Horvét Juraj, Horvatova Tereza: Modry tygr (Baobab)

Pavlatova Michaela, Pavlatova Michaela: Jakopes (Albatros)

Skala Martina, Skala Martina: Strado a Varius a 1é¢ka Rudého abbé (Brio)
Skala Martina, Wagnerova Magdalena: Zabina a spol. (Brio)
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Skala FrantiSek, Stanovsky Vladislav: Jak chodil Kristuspan se svatym Petrem po svéte
(Karmelitanské nakladatelstvi)

Skalova Alzbéta, Dvorak Jiti: Zpatky do Afriky (Baobab)

Standk Dustislav, Solmes Srazil Marek: Pohadky do postylky (Dybbuk)

Sediva Eva, Bfezinova Ivona: Bramborové Béra (Albatros)

Svec Michal, Cechura Rudolf: Dva ve fraku (Mlada fronta)

Zmatlikova Helena, Kubatova Marie: Bubaci z KrakonoSova (Artur)

2006

Barankova Vlasta, Motlova Milada: Cesky $pali¢ek pohadek, fikadel, hadanek, ptislovi
a pisnicek (Euromedia Group — Knizni klub)

Born Adolf, Barta Vaclav: O zpévném kralovstvi a jiné muzikantské pohadky
(Euromedia Group — Knizni klub)

Born Adolf, Frankova Hermina: Carodé&jnice bez kostéte (Albatros)

Franta Karel, Kubatova Marie: Veselé pohadky z muzikantské zahradky (Kopecka)
Fucikova Renata, Galova Irena: Tak se m¢j, divozenko! (Mlada fronta)

Goldflamova Stétinova Petra, Goldflam Arnost: Tatinek 002 (Stastny)

Chaloupek Jan, Blahova Dagmar: Tiché mote vypravi (Vltavin)

Janikova Adéla, Askenazy Ludvik: Pohadky ¢ty vétrti (Mlada fronta)

Kubackova Petra, Kubackova Petra: O andé€lovi, no¢ni mufe, stateCném medvidkovi,
hodném slonovi, opici a divoké huse (Baobab)

Kroupova Eva, Wagnerovd Magdalena: Karel aneb Pohadka o nasem deStniku
(Dybbuk)

Lyskova Jolata, Kubatova Marie: Pohadky lesniho ticha (Mlada fronta)

Miklinova Galina, Maly Radek: FrantiSek z kastanu, Anezka ze slune¢nic (Meander)
Nikl Petr, Nikl Petr: Lingvistické pohadky (Meander)

Pacak Jityk, Cimicky Jan: Vrch ¢ajové konvice (Mladé fronta)

Petrova Jitka, Hlavac Jan: Krtci vylety (Baobab)

Prachatickd Markéta, Prochazkova Iva: Mysi patii do nebe (Albatros)

Sivko Pavel, Wagnerova Magdalena: Zrnko pisku (Plot)

Skala FrantiSek, Skala FrantiSek: Jak Cilek Lidu nasel (Meander)

Volfova Eva, Horvathova Tereza: Kocicka z kavové peny (Baobab)

Zikova Sarka, Brycz Pavel: Kouzelny svét Gabriely (Meander)

2007

Born Adolf, Slaby Zden¢k K.: Nedokoncené pohadky (Portal)

Born Adolf, Zavadova Katefina: O psech (Albatros)

Capek Jindra, Srut Pavel: Pohadky braska kralika (Euromedia Group - Knizni klub)
Capek Jindra, Tomek Jiti: Perlova zahrada (Albatros)

Canéikova Darja, Mikova Marka: Knihafoss (Baobab)

Cech Pavel, Cech Pavel: O kli¢i (Literarni ¢ajovna Suzanne Renaud)

Filcik Gabriel, Cernik Michal: Pohadkové chvilky détem do postylky (Euromedia
Group - Knizni klub)

Folprechtova Radka, Viewegh Michael: Kratké pohadky pro unavené rodice (Druhé
mesto)

Fugikova Renata, Fu¢ikova Renata: Cinské pohadky (Brio)

Jezkova Dagmar, Leheckova Helena: K Certu! (Albatros)

Kadlec Pavel, Vokurkova Alexandra: O Certi¢kovi (Meander)

Kli¢ Petr, Kubatova Marie: Pohadky z mésickova stiibrného zamku (Bor)
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Kubasta Vojtéch, Hulpach Vladimir: Bylo nebylo (Euromedia Group — Knizni klub)
Kudlagek Jan, Galova Irena: Zabka Zabetka (Mlada fronta)

Kukovi¢ova Michaela, Hrn¢it Pavel: Kominek a Budic¢ek (Labyrint)

Mare$ova Jarmila, Zagek Jifi: Pohadkovy tobogan (Albatros)

Nikl Petr, Nikl Petr: Za hadky (Meander)

Nikl Petr, Nikl Petr: Jélénoviti (Meander)

Pohnerova Marta, Kubatova Marie: Lékarnické pohadky (M&V)

Plickova Edita, Lhotova Dagmar — Slaby Zden¢k K.: Pohadky, které pfinesl vitr, aneb
Pohadkovy rok (Rubico)

Skala Frantisek, Skala FrantiSek: Skute¢ny ptib¢h Cilka a Lidy (Arbor vitae)

Skala Martina, Skalova Pavla: Malostranska psi zima (Albatros)

Skalova Alzbéta, Cerna Olga: Poklad starého brouka (Baobab)

Sykorova-Pekarkova Eva, Biezinova Ivona: Teta to zase plete (Albatros)

Stefan Pavel, Wagnerova Magdalena: Zahada ¢. 28 (Havran)

Ticha Marie, Bfezinova Ivona: O Puclikovi (Euromedia Group — Knizni klub)
Vhrsti, Vhrsti: UZ se nebojim tmy (Mlada fronta)

2008

Barankova Vlasta, Motlova Milada: O Kubovi, Barusce a sedmi loupeznicich
(Euromedia Group — Knizni klub)

Korbelafova Andréa, Kahoun Jifi: Pro zvédava ouska (Albatros)

Lastivkova Markéta, Komarkova Martina: O pastelce bez barvy (Albatros)
Lomova Lucie, Lomova Lucie: Zlaté ¢eské pohadky (Prah)

Miklinova Galina, Srut Pavel: LichoZrouti (Paseka)

Satrapova Marie, Fischerova Daniela: Pohadky z Vétrné Lhoty (Albatros)
Skalova Alzbéta, Brodecka Lenka: Pistucha ma problémy (Brod)

Sukdolakova Milada, Doskocilova Hana: O raraSi Mlikovi (Albatros)
Sykorové-Pekarkova Eva, Vokolek Vaclav: Obrazy ze Staré fise (Mlada fronta)
Stach Jifi, Uhlifova Lenka: Velka cesta Malého pana (Meander)

Smalec Petr, Simkova Markéta: Zik a Chata (Baobab)

Urbankova Dagmar, Urbankova Dagmar: Adam a koleno (Baobab)

Vhrsti, Vhrsti: Prazdniny v nebi (Mlada fronta)

Zikova Sarka, Brycz Pavel: Détsky zvéfinec (Albatros)

2009

Barankova Vlasta, Motlova Milada: Narodni pohadky z Cech a Moravy (Euromedia
Group — Knizni klub)

Cech Pavel, Cech Pavel: Tajemstvi ostrova za prkennou ohradou (Petrkov)

Dutkova Dora, Dutka Edgar: Dvanact nejkrasnéjSich pohadek (Mlada fronta)
Dvotakova Lucie, Necas Ondiej S.: O princezné trochu zakleté¢ (Mlada fronta)

Fencl Bohumil, Kahoun Jifi: O autech (Albatros)

Franta Karel, Nepil FrantiSek: Co vypravéla noc (Euromedia Group — Knizni klub)
Houf Ivo, Kahoun Jifi: Jak se maji v€eli medvidci? (Albatros)

Klementova Zuzana, Dolezalova Martina Tyna: Jitfenka a jezdec z druhého biehu
(Albatros)

Kremlacek Josef, Marek Jifi: Autopohadky (XYZ)

Podzimkova Veronika, Bitnar Ivan: Bibiana piské na prsty (Meander)

Ptenosilova Radana, Dvoték Jifi: Minimax a mravenec (Baobab)

Skala Frantisek, Siktanc Karel: Hrad Svicen (Karolinum)
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Skalova Alzbéta, Cernik Zbynék: Mala medvédi knizka (Albatros)

Vybiralova Lenka, Provaznikova Véra: Kdyz na hrusce buchty zraly (Euromedia Group
— Knizni klub)

Vydrova Markéta, Drijverova Martina: Zlobilky (Albatros)

Zich Jakub, Pilatova Markéta: Vila Vivivila a stiny zvifat (Lidové noviny)

2010

Barankova Vlasta, Motlova Milada: Nérodni pohadky z Cech a Moravy (Euromedia
Group — Knizni klub)

Fucikova Renata, Fucikova Renata: Keltské pohadky (Brio)

Kukovi¢ova Michaela, Cerna Olga: Jitka a kytka (Baobab)

Michalik Daniel, Pilatova Markéta: Kiko a tajemstvi papirového motyla (Meander)
Miklinova Galina, Srut Pavel: LichoZrouti se vraceji (Paseka)

Nikl Petr, Nikl Petr: Pfes hadky (Meander)

Skala Martina, Skala Martina: Medvidek Kuma (Mlada fronta)

Skalova Alzbéta, Skalova Alzbéta: Pampe a Sinka (Arbor vitae)

Skélova Alzbéta, Skalova Alzbéta: Putovani Zabaka Filemona (Labyrint)
Urbankova Dagmar, Urbankova Dagmar: Chlebova Lhota (Baobab)
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